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Repercusiones
del golf olimpico

ara el comun de los mortales -léase, el amateur que todos lleva-

mos dentro-, la consecuencia méas notable que dejara el golf olim-
pico sera, se espera, el aumento significativo del nimero de jugado-
res, que debera traducirse en la construccién de nuevos campos y
canchas. Esto sera provocado por la mayor repercusion mediatica
que, irremediablemente, tendra el golf en los préximos afios, con
mencion especial para las horas de television en abierto de las que
disfrutara el golf.

Si la recién estrenada condicion olimpica nos permite a los aficiona-
dos jugar en mas campos, algunos de ellos publicos, a un precio
razonable, bienvenida sea.

Para los profesionales de élite se abre una nueva ventana, no sabe-
mos aun si grande o pequefia, ya que es imposible valorar a dia hoy
el calado que tendra la prueba olimpica entre un grupo de deportistas
que juegan un selecto calendario y contabilizan grandes ingresos. El
hecho de que los mejores jugadores del mundo hayan manifestado su
intencién de estar en Rio es un buen sintoma sin duda. Parece que la
prueba sera de altisimo nivel.

De momento, los 'pros' ya conocen cudl seré el formato de juego: 72
hoyos medal play con 60 participantes en la prueba masculina y otros
tantos en la femenina. No habra competicion por equipos. En las dos
disciplinas tendran acceso directo a la prueba los 15 primeros clasifi-
cados en el Ranking Mundial, y a partir de ese puesto iran entrando
jugadores, siempre y cuando no hayan accedido antes dos o mas
representantes de su pais. Asi, salvo lesiones, la competicion se
garantiza contar con los mejores.

AUn es pronto para hablar de nombres, pero nadie oculta el deseo de
contar en Rio con un Tiger Woods rondado la cuarentena. Sergio
Garcia, que habra soplado 36 velas, Padraig Harrington y tantos otros
llegaran al torneo en una idea ideal, en plena madurez golfistica, pero
tendran que hacerse un hueco entre las nuevas generaciones, que lle-
gan encabezadas por el italiano Matteo Manassero. Para el golf espa-
fiol -hay que recalcar, hablando a siete afios vista-, el panorama se
presenta especialmente alentador en la categoria femenina, a la que
podrian asomarse Azahara Mufioz, Carlota Ciganda, Marta Silva,...

A nivel espafiol, la entrada del golf en el Programa ADO de ayuda a
los deportistas es una buena noticia, ya que cualquier ayuda a jove-
nes jugadores, y mas en un deporte que exige muchas horas de
entrenamiento y es dificil de compaginar con los estudios, es siempre
positiva. De esta forma, y aunque en el deporte dos y dos no suelen
ser cuatro, podemos esperar buenas hornadas de jugadores en pro-
Xximas generaciones.

Resumiendo, es justificada la euforia que ha rodeado la vuelta del golf
al mundo del Olimpismo, pues una vez citadas las ventajas que se
presentan en el horizonte, ain nadie ha alzado la voz para sugerir
algun inconveniente. Buen sintoma, sin duda =

JAUME PuIG
PRESIDENTE
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Son Servera obtiene su primer titulo de
campeon de Espana Interclubes Masculino

EI equipo de Son Servera
(Mallorca) se ha impuesto
por primera vez en su historia
en el Campeonato de Espafia
Interclubes Masculino, un
titulo al que optaban 16 equi-
pos en el Club de Golf
Vallromanes (Barcelona). El
cuadro balear, formado por
Alberto y Toni Ferrer, Josep
Juaneda y Fabio Valluzzi, se
adjudicé el titulo al derrotar
en la gran final a los barcelo-
neses de El Prat (2-1).

El equipo catalan —perfecta-
mente representado por un
potente cuarteto: Xavi Puig,
Eduardo de la Riva, Alfonso
Vidaor y Victor Bertran-
comenzd a perder la final

cuando Fabio Valluzzi y
Alberto Ferrer sumaron el pri-
mer punto para Son Servera
en el foursome (2/1), y Toni
Ferrer rematé el resultado
con su victoria en el primero
de los individuales (3/2).

El torneo tuvo un ritmo trepi-
dante desde el inicio. Una
vez disputada la primera jor-
nada ‘stroke play’ (juego por
golpes) —que decidia qué
ocho equipo jugarian por el
titulo- accedieron al cuadro
de match ElI Prat (211),
Vallromanes (214), Raimat
(217), Llavaneras (217),
Castiello (224), Son Servera
(225), Villa de Madrid (228) y
Manises (230).

Fue a partir de la segunda
jornada cuando comenza-
ron los enfrentamientos
directos entre los ocho aspi-
rantes. Esa primera ronda
de cuartos de final acabo
con las opciones de
Llavaneras, Villa de Madrid,
Manises y, sorprendente-
mente, de Raimat, que
defendia titulo y partia como
el cuarteto con handicap de
juego acumulado mas bajo
(-3,2).

Asi pues, las semifinales
midieron el potencial del El
Prat y Castiello, por un lado,
y de Son Servera —verdugo
de Raimat- y Vallromanes,
por otro. Los barceloneses

se ganaron su pase a la gran
final al ganar 2-1, idéntico
resultados que el que cose-
charon los jugadores mallor-
quines ante el cuadro local.

El hecho de que se imponga
un club que auin no lo habia
hecho en su historia, y que
en la ultima década se
hayan conocido ocho cam-
peones diferentes, ofrece
una idea de la igualdad que
suele presidir este torneo,
que celebré su primera edi-
cion alla por 1959. El afio
pasado, en  Castiello,
Raimat se proclamé campe-
6n por primera vez en su
historia después de derrotar
al combinado local por 3-0 =




Todo a punto en La Sella para la
Final del Lacoste Promesas

| fin de semana, sdbado 7 y domingo 8,

tendré lugar la Final de la sexta edicién de
Lacoste Promesas, que por segundo afio
consecutivo se va a celebrar en el recorrido
alicantino de La Sella Golf Resort, en Denia,
donde los veinte finalistas —diez chicos y diez
chicas hasta la categoria Cadete- lucharan
por el titulo a 36 hoyos Medal-Play.

Para los jovenes el dia mas importante sera el
de entrenamiento, el viernes 6, ya que ten-
dran la oportunidad de practicar y aprender
junto a José Mari Olazabal, el campeén que
cuenta con 35 victorias internacionales en su
palmarés, entre ellas dos Grandes, el Masters
de Augusta del 94 y 99.

¢ Lacoste vestird durante
un afio a los campeones,
IBERIA les llevara a su
lugar favorito del mundo
junto a un acompafante, y
ademas recibiran regalos
de PlayStation ”
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Olazabal llegara a La Sella —un campo que
conoce muy bien por ser el autor de su dise-
flo, cuyo recorrido ha sido ampliado a 27

hoyos- después de haber sido introducido B R et 7 o
ayer en el Salén de la Fama, un reconoci-
miento no sélo a su brillante carrera como FINALISTAS LACOSTE PROMESAS 2009
profesional sino también a sus valores. Clara Baena, Real Sociedad Hipica Espafiola Club de Campo, Madrid
Lucia Careaga, C. G. Retamares, Madrid
Este afio Olazabal no asistira a la Final Claudia Galindo, Club Las Encinas, Madrid
Lacoste Promesas con sus compatieros habi- Laura M2 Gémez, San Pedro Golf, San Pedro de Alcantara, Malaga
tuales, Miguel Angel Jiménez y Nacho Camilla Hedberg, C. G. Terramar, Sitges, Barcelona
Garrido, porque se encuentran compitiendo Noemi Jiménez, C. G. Guadalmina, San Pedro de Alcantara, Malaga
en Asia; sin embargo, estaran junto a él el Ha Rang Lee, Abra del Pas, Miengo, Cantabria
valenciano Carlos del Moral y el castellonen- Rocio Sanchez Lobato, C. G. Guadalmina, San Pedro de Alcantara, Malaga
se Jordi Garcia del Moral. Mercedes Tellechea, C. G. Gorraiz, Navarra
Marfa Tirado, C. G. La Pefiaza, Zaragoza

El viernes dia 6 los veinte finalistas estaran en Jordi Flotats, San Joan, Rubi, Barcelona
el campo de précticas a las 09:00 horas junto Kieron Fowler, El Plantio, Alicante
a Chema, Carlos y Jordi. A continuacién, sal- Javier Gallegos, R. A. C. E., Madrid
dran al campo a entrenar a partir de las Antonio Marquez, C. G. Guadalmina, San Pedro de Alcantara, Malaga
10:00h. Victor Pastor, C. C. de Cordoba

Jon Rahm, C. G. Larrabea, Legutiano, Alava
Lacoste vestira durante un afio a los campe- Javier Sainz, C. C. Laukariz, Murguia, Vizcaya
ones, IBERIA les llevara a su lugar favorito del Carlos Segura, Rio Real, Marbella, Malaga
mundo junto a un acompafante, y ademas Guillermo Soto, La Rasa de Berbes, Asturias
recibiran regalos de PlayStation = Alvaro Veiga, C. G. de La Corufia
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Exhibicion del amateur Carles Pigem

en el Reale Open de Cataluna

| final no pudo ser y el joven
Aamateur catalan Carles
Pigem, del CG Raimat de Lleida,
se quedd a dos golpes de poder
disputar el play off y a tres del
triunfo en el XXIX Reale Open de
Catalufia que se disputé a
mediados de octubre en el Golf
Girona con el triunfo del mala-
guefio de San Pedro de
Alcantara Alfonso Gutiérrez,
autor de una Ultima tarjeta con
65 golpes para un total de 205,
11 bajo par. El viernes ya remon-
t6 posiciones con un 66.

Pigem, que salia en el
Gltimo partido, notd
lI6gicamente los ner-
vios de la ocasion, y
sumé 73 golpes, uno
sobre el par, para 207.
El amateur de 19 afios
del CG Raimat tuvo
sus opciones de dis-
putar el desempate ya
que salié a jugar el 18
con un golpe de des-
ventaja, pero en este
hoyo final, un par 5,
firmé un bogey. Pigem
no sacé provecho el
Ultimo dia de los pares
5 del recorrido como
la vispera.

Alfonso Gutiérrez,
campeo6n del Fred
Olsen Challenge hace
tres afios en La
Gomera, juega por el
club malaguefio de
Guadalhorce. Tiene 28
aflos, es profesional
desde 2001, y es un
habitual del Peugeot
Tour. La verdad es que
jugé muy bien en el
Golf Girona y se
embolsé los 14.000
euros destinados al
campeon.

"El dia fue sobre rue-
das, ningun error",
comentoé feliz
Gutiérrez. "Este tipo de torneos van muy
bien para coger experiencia y forma. Mi
objetivo es meterme en el Tour Europeo
y para ello estoy trabajando los ultimos
meses. Estoy realmente encantado con
mis dos Ultimos recorridos aqui, 66 y 65.
Este campo es muy exigente", afiadié el
andaluz.

Después de Gutiérrez y Pigem finalizé en
tercera posicion el colider del primer dia,
el madrilefio Ismael del Castillo, quien
también tuvo sus opciones de victoria
pero al final se conformé con 65 golpes
y 209 en total. El defensor del titulo, el
gerundense Pol Bech, al final ocupé el
12 °|ugar con 214 golpes, empatado con
otros tres jugadores, entre ellos el profe-
sional de Sant Cugat, Iv6 Gine =

Al final no pudo ser
y el joven amateur
catalan Carles
Pigem, del CG
Raimat de Lleida, se
quedd a dos golpes
de poder disputar el
play off ”

Al borde del récord
con 63 golpes

Impresionante la demostracién de
juego que dio el joven amateur cata-
lan Carles Pigem en la segunda jor-
nada del Reale Open de Catalufia,
disputada en Golf Girona con sol y
sin la temida tramontana anunciada.
Pigem, de 19 afios y jugador del club
leridano Raimat, firmoé 63 golpes, 9
bajo par, el mejor resultado conse-
guido nunca en el recorrido gerun-
dense aunque no se le puede consi-
derar récord del campo porque ese
dia los jugadores podian colocar la
bola.

Pigem, destacado jugador de la
Federacion Catalana de Golf, es
miembro de los equipos espafioles y
este afio ha ganado dos pruebas
importantes amateurs en Francia,
Biarritz Cup y el GP des Landes. El
Reale Open de Catalufia finaliza hoy.
El corte fue establecido en 149 gol-
pes (+5).

CLASIFICACION FINAL

Alfonso Gutiérrez
Carlos Pigem (Am) ...
Ismael del Castillo ...
Carlos Garcia

Manuel Quirés . ...
Carlos Balmaseda ...

José Manuel Ocejo ..
Gabriel Cafiizares . ...
Jordi Garcia Pinto . .
Franca Valeri




Exito del | Torneo Solidario de Golf,
Fundacion Maria Garcia Estrada

na vez mas, el golf espafiol se vuelca en la noble causa de la lucha contra el cancer. En esta ocasién es con motivo del | Torneo
Solidario Maria Garcia-Estrada en honor de la jugadora canaria, quien luché contra esta enfermedad en primera persona, pero que
finalmente pudo con ella y falleci6 el 3 de septiembre de 2005.

Después del éxito cosechado en el Real Club de
Golf de Las Palmas, la segunda prueba tenia lugar
en el campo del Pefién en Tenerife, donde se dieron
cita 45 mujeres en busca de la victoria en las dos
categorias en juego, hasta handicap 19 en la prime-
ra y desde 20 en adelante en la segunda.

La mejor tarjeta del dia la firmaba Miky Looder con
40 puntos (bajada de 12,8 a 11,6), una jugadora de
reciente hornada, quien ha asimilado bien sus cla-
ses tedricas y los entrenamientos bajo la atenta
mirada de su profesor, que tiene en su pegada por
un lado y en una buena visién del golf por otro, sus
mejores herramientas con lo que era proclamada
ganadora de la primera categoria, recibiendo en el
reparto de premios que se llevaba a cabo al termi-
nar la prueba sus regalos y premios de manos de
Maria Castillo, en nombre de 7.7 Radio, de Isabel
Gonzélez de Golf 7, de Dulce Acevedo en nombre
de la Fundacién Maria Garcia Estrada. La segunda clasificada de esta categoria fue Julie Aube, la cual empataba con el campo con 36
puntos handicap, quien conseguia amarrar bien su resultado gracias a muy buenos golpes alrededor del green, quedando en los
siguientes puestos con 35 puntos Tania Juan y Heidi Froeming.

L
Maria Garcia-Estrada luch6 €ol el cancerlen primera persona

El Torneo 7.7 fue un dia especial para todas las participantes, por un lado recordamos a una de las jugadoras mas emblematicas de
las Islas Canarias, tanto por su juego como por su personalidad Maria Garcia-Estrada, y por otro la atencién que recibieron en el ves-
tuario por el grupo de profesionales de peluqueria y estética que dirigen Emma y Esther Nuez (Emmes), quienes peinaron y maquilla-
ron a todas las jugadoras =

Concentraciéon técnica en Madrid que reune
a la elite amateur de categoria femenina

| Centro Nacional de Golf, en Madrid,
Eacogié entre el 30 de octubre y el 1 de
noviembre una Concentracion Técnica
Femenina con el objetivo de fijar las bases
para la temporada 2010 y de constatar la
evolucion de las jugadoras convocadas.

La citada concentraciéon ha reunido a
jugadoras de proyeccion y que habitual-
mente forman parte de los equipos nacio-
nales espafoles que disputan competi-
ciones de caracter internacional, protago-
nistas de numerosos triunfos a lo largo de
los ultimos meses.

Para un mejor desarrollo de la citada
Concentracion, se establecieron varios

grupos de trabajo a cuyo cargo se encon-
traban los entrenadores nacionales Marta
Figueras-Dotti y Marcelo Prieto, quienes
impartieron su magisterio durante los tres
dias sefialados a Anna Arrese, Belén
Buendia, Inés Diaz Negrete,
Ana Ferndndez de Mesa,
Mandy Goyos, Marta Sanz,
Luna Sobrén, Ane Urchegui,
Andrea Vilarasau y Adriana
Zwanck.

Todas ellas realizaron un
intenso programa de trabajo
que incluyé juego largo,
corto, las salidas de bunker,
el chip, el putt, salidas al

campo, etc, asi como nociones de prepa-
racion fisica —a cargo de Francisco
Fernandez, preparador fisico de los equi-
pos nacionales de golf- y de Psicologia,
impartidas por Oscar del Rio.

Durante los tres dias de traba-
jo se definieron las rutinas de
trabajo técnico, fisico y psico-
l6gico de cara a la proxima
temporada, recalcando en
todo momento que el compro-
miso, la dedicacion y la moti-
vacion son los conceptos fun-
damentales para formar parte
de los equipos nacionales de
golf =
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Espana obtiene en Toulouse su nhoveno triunfo
en su Match Internacional Juvenil

| equipo juvenil espa-
Eﬁol ha obtenido un
nuevo triunfo -y van
nueve en 14 ediciones-
en el Match Internacional
que le enfrenta a Francia
anualmente. Esta vez, el
equipo capitaneado por
Ana Cuadra debid
remontar en la segunda
jornada para resolver un
ajustado final (12,5-11,5)
y, de esta forma, vengar
la derrota cosechada el
afio pasado en Margas
Golf (Huesca).

Espafia no pudo encarri-
lar la victoria en la prime-
ra de las dos jornadas de
juego en Toulouse Seilh
GC, y afront6 los decisivos indivi-
duales con un marcador adverso
de 6,5-5,5, fruto de la superiori-
dad gala en los foursomes. Fue
entonces, cuando habia que
obtener, al menos, un punto mas
que Francia para revertir la situa-
cion, cuando los jugadores cade-

tes e infantiles espafioles ofrecieron su mejor nivel. Un parcial de
7-5 en estos duelos desequilibré el Match a favor de Espafia.

Fourballs:
Foursomes: .......... Francia, 2,5 -
Individuales: ......... Francia, 5 - ESPANA, 7

RESULTADOS FINALES

TOTAL
Francia, 11,5 - ESPANA, 12,5

Exito pleno del XIV Trofeo VIP’s
celebrado en las instalaciones del Centro Nacional de Golf

a decimocuarta edicion del Trofeo

VIP’s, celebrado en el Centro
Nacional de Golf al igual que en los cua-
tro Ultimos afios, constituyé un rotundo
éxito en el marco de una competicion
organizada por la Real Federacion
Espafiola de Golf como deferencia a
aquellas empresas que apoyan el des-
arrollo de este deporte en nuestro pais o
que entre sus perspectivas futuras se
encuentra su implicacion con el golf.

El elevado nimero de participantes y el
sobresaliente nivel de juego exhibido a
lo largo de los 18 hoyos, disputados

bajo la modalidad
stableford, caracte-
rizaron la prueba.

Entidades de la

importancia de

Reale Seguros, La-
coste, Mahou, Auvis,
OKI, Adecco, Caja Madrid,
Turismo de Madrid, Accenture, Barclays
Bank, BP, Callaway, Consejo Superior
de Deportes, Hirapesa, Toro, Ping, Coca
Cola, Renfe, Sogecable, A&G, Calyon,
ATM Gaolf, ... han acudido a esta cita,
una nueva demostracion de su elevado

Francia, 4 - ESPANA, 2
ESPANA, 3,5

Los artifices de la victo-
ria fueron los 12 juga-
dores citados para la
prueba por el Comité
Técnico Juvenil de la
RFEG: los vascos
Javier  Sainz, Jon
Rahm, Pablo Matesanz
y Ainhoa Olarra, los
catalanes Pep Anglés y
Camilla Hedberg, el
valenciano Rafael Mus-
tienes, los andaluces
Mario Galiano, Noemi
Jiménez 'y Rocio
Sanchez, la castello-
nense Natalia Escuriola
y la cantabra Ha Rang
Lee.

Con esta victoria, el
combinado espafiol ya suma
nueve en 14 afios, un balance
mas que positivo que se refuerza
con el hecho de que, de las cua-
tro ediciones restantes, Unica-
mente en dos fue superado por
Francia; la dltima vez, el afio
pasado en el campo de Margas

Golf, donde se suspendi6 la segunda jornada y el marcador final
fue de 6,5-5,5 favorable al combinado galo =

grado de compromiso
con el golf.

El triunfador de esta
decimocuarta edicion
del Trofeo VIP's fue
Juan Guerrero Burgos,
asesor juridico de la RFEG,
jautor ademas de un hoyo en 1
en el par 3 del hoyo 9!, que fue obse-
quiado con un jamoén por gentileza de
Osborne por sus logros. Hugo Costa,
de Sogecable, y Pedro Jurado, de
Accenture, se clasificaron en segunda y
tercera posicion, respectivamente =



Juan Quirds satisface su ansia de victoria
en el Campeonato de Espana Senior

uan Quirés, con el trofeo de campe-
\J 6n de Espafia Profesional Senior en
las manos y una sonrisa de oreja a
oreja en el rostro, era la personificacion
de la satisfaccion durante la entrega de
premios que reconocié su triunfo,
esfuerzo y acierto durante todo el tor-
neo celebrado en Talayuela (Caceres).

El golfista gaditano, con 210 golpes en
total (6 bajo par) y cinco de ventaja
sobre José Antonio Rozadilla y Emilio
Rodriguez, empatados en el segundo
puesto, entablé un duelo de infarto con
sus rivales mas enconados para con-
vertir este Campeonato de Espafia
Profesional Senior en una fiesta golfis-
tica de elevadisimo nivel.

Todos ellos, en un pafiuelo al inicio de la Ultima y definitiva jorna-
da, se sometieron mutuamente a un férreo marcaje en el que
Juan Quirds, con 2 golpes de renta en el hoyo 1, llevé en todo

momento la iniciativa.

“Llevaba tres afios intentando-
lo con fuerza y ahora lo he con-
seguido”, manifesté Quirés con
visible alegria nada mas entre-
gar la tarjeta, quien cimento su
titulo de campedn de Espafia
Profesional Senior en la prime-
ra jornada (67 golpes) para
afianzarlo en la segunda (72
impactos) y rematarlo en la ter-
cera y Ultima (70 golpes).

Para conseguir su anhelado
objetivo, perseguido con inten-
sidad durante los tres ultimos

Juan Quirds orgulloso del trofeo

Juan Quirds durante el torneo

afios en los que Emilio Rodriguez ejer-
ci6 un auténtico monopolio, Juan
Quirds empled su amplia sabiduria gol-
fistica con todo tipo de palos, estable-
ciendo un machacén ritmo de aciertos
que poco a poco fue minando la resis-
tencia de sus rivales, a quienes la posi-
bilidad de ganar se les fue deslizando
poco a poco de las manos por el efec-
to perverso de repetidos errores con el
putt, la clave que alej6 a Manuel Pifiero
—tercero al inicio del dia- de la lucha
por el titulo.

Mucho mas seguro y efectivo, Juan
Quirés fue modelando su triunfo a base
de buenos golpes desde los tees de
salida, sobresalientes golpes de apro-
ximacién y, sobre todo, serenos golpes

de putt, justo ahi donde sus principales rivales erraban, una cir-
cunstancia aprovechada por José Antonio Rozadilla, en el parti-
do de delante, para optar con éxito a la segunda plaza que com-

parti6 finalmente con Emilio
Rodriguez, campedn de Espafia
Profesional Senior en las tres
ediciones anteriores y que
ahora tiene digno sucesor en
Juan Quirés =

CLASIFICACION FINAL

Juan Quirés
210 (67+72+71)

José Antonio Rozadilla
215 (69+75+71)

Emilio Rodriguez
215 (70+71+74)

Emilio Rodriguez

o0sé Antonio Rozadilla
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Firma de Convenio para la construccion de
instalaciones de caracter publico de golf en Zaragoza

Zaragoza

e

a Real Federacion Espafiola de Golf y la Junta de Compensacion del Sector 89/3 del PGOU de Zaragoza, Arcosur, han
firmado un Convenio para la construccion de diversas instalaciones de caracter publico de golf en Zaragoza, en concre-
to en unos terrenos ubicados a pocos kildmetros del centro de la capital mafia, en la autovia que la une con Madrid.

Arcosur se encargara de la sufragar las obras, divididas en tres fases: construccion de una cancha de practicas y nave de
mantenimiento en primer lugar; campo corto de 9 hoyos y casa club en una segunda fase y un campo de 18 hoyos en una
tercera y definitiva fase.

Una vez concluida la construccion, Arcosur cedera el campo de golf y sus anejos al Ayuntamiento de Zaragoza, con quien
la RFEG ha suscrito igualmente un protocolo de colaboracién para la explotacion de las citadas instalaciones de golf muni-
cipales.

La RFEG supervisara las obras y elaborara un dictamen técnico antes de su cesién definitiva al Ayuntamiento de Zaragoza,
que tendra lugar tras la siembra y después de la cuarta siega del tltimo de los hoyos del proyecto, ya plenamente prepara-
do para su uso y disfrute de todos los aficionados.

La RFEG convendra asimismo con el Ayuntamiento de Zaragoza la gerencia y explotacion de la instalacion deportiva, man-
teniendo siempre presente el caracter publico y popular de la misma, bien de forma directa o en colaboracién con la
Federacion Aragonesa de Golf.

El futuro campo publico de Zaragoza sera el tercero que tenga esta consideracion en la Comunidad Autbnoma de Aragén
—tras los 18 hoyos de Golf Calatayud y los 9 hoyos de El Castillejo, en Teruel- y se sumara a la lista de 38 campos de golf
de caréacter publico y popular que jalonan ya la geografia espafiola =
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Gran participacion en el

Open Sota Par Grande Motte

os pasados 9, 10, 11y

12 de octubre més de
100 personas entre juga-
dores y acompafantes se
desplazaron hasta La
Grande Motte (a unos 20
Km de Montpellier) para
disputar las pruebas
correspondientes al
Circuito Catalunya Cup y al
Sota Par Tenerife de P&P.

El viernes durante todo el
dia fueron llegando juga-
dores y acompafantes
que aprovecharon los
ratos libres para conocer el
campo y el entorno donde
durante el fin de sema-

zards, fuera de limites... o
simplemente para poder
lanzar la bola a una zona
comoda del green para
facilitar el juego con el
putt.

La prueba estuvo muy
disputada ya que casi
todas las categorias se
resolvieron por handicap
finalmente los ganadores
fueron, scratch Lluis
Sanchez, handicap inferior
masculino Xavi Maynou,
handicap superior mascu-
lino Jordi Costa, handicap
femenino Pilar Montero y

senior Rosa Maria

na disputarian las res- && Debido al éxito de la convocatoria se tuvo que distribuir a los Bartroli.
pectivas pruebas de golf  jugadores en 2 hoteles porque las 40 habitaciones previstas

y pitch & putt.

Debido al éxito de la convocatoria se tuvo que
distribuir a los jugadores en 2 hoteles porque
las 40 habitaciones previstas inicialmente en el
Novotel no fueron suficientes.

Sébado aprovechando las favorables condicio-
nes climatoldgicas los jugadores desenfunda-
ron los palos para poder hacer el Gltimo entre-
namiento antes de empezar con el campeona-
to puesto que a las 15h estaba prevista la pri-
mera salida de la novena prueba del Circuito
Sota Par Tenerife P&P. El técnico recorrido puso
a prueba la habilidad y la estrategia de los
jugadores que sufrieron de lo lindo durante los
18 hoyos para sacar un buen resultado.

Una vez finalizada esta salida jugadores y
acompafiados se dirigieron en pequefios gru-
pos al puerto deportivo sito en las proximida-
des de los hoteles para cenar mientras comen-
taban las anécdotas de sus respectivos parti-
dos.

Domingo se jug6 la segunda prueba del
Circuito Catalunya Cup Tenerife de golf. Los
jugadores salieron por los tees del 1 y del 10
desde las 8'30 de la mafiana, el campo de golf
también era muy exigente con los competido-
res puesto que se debia desarrollar una buena
estrategia en la mayoria de hoyos para no caer
en las trampas que deparaban, bankers, haz-

inicialmente en el Novotel no fueron suficientes ”

Desde la finaliza-
cion de la competi-
cion hasta la hora de la Cena de Entrega de
Premios los jugadores se relajaron en sus res-
pectivos hoteles, aprovecharon para hacer
alguna visita turistica y los mas valientes se
dieron un bafio en la piscina.

A las 20h todos vestidos con el polo conme-
morativo del viaje se reunieron en la Casa
Club para hacer un pequefio aperitivo con
jamoén ibérico y tizana de cava antes de empe-
zar a cenar, una vez se acabd de cenar se pro-
cedio a la entrega de trofeos a los ganadores
del campeonato de golf y el sorteo de regalos
gracias ala colaboracion de Karcher que ofre-
Cio los regalos para sortear.

Lunes se procedié a la segunda salida del
campeonato de pitch & putt donde los jugado-
res se encontraron con otro ‘enemigo’ aparte
del dificil recorrido. Un fuerte viento tomo el
protagonismo durante toda la prueba para
molestia de los jugadores aunque pudieron
salvar los muebles y entregar tarjetas bastan-
tes dignas, finalmente los ganadores de la
prueba de pitch & putt fueron scratch Pilar
Montero, handicap inferior Alberto Lépez, han-
dicap medio Eugeni de Dou, handicap supe-
rior Gonzalo Lépez, handicap inferior femeni-
no Rosa Maria Bartroli, handicap superior
femenino Pepita Bacardit, senior Mary
Romarfia =



| combinado de Catalufa

ha revalidado titulo en el
Interterritorial de Espafia
Junior de 12 Division,
Memorial Santi Ollé, al impo-
nerse en la gran final al de
Madrid —también victima suya
el afio pasado en El Cueto
(Ledn)- por un apretadisimo
5/4. De esta forma, ha obteni-
do su cuarto titulo en los ulti-
mos cinco afos.

Los finalistas, que dejaron en
la cuneta en semifinales a los
combinados de Andalucia,
los catalanes, y Pais Vasco,
los madrilefios, en ambos
casos por 6,5-2,5, libraron
una batalla feroz en Emporda
(Gerona) desde los foursomes matinales,
que se saldaron con el triunfo parcial de
Madrid por 2-1. Sin embargo, por la tarde,
el equipo catalan — formado por Emilio
Cuartero, Pep Anglés, Gerard Piris, Sergi
Nogué, Carlos Pigem y Xavi Puig- remon-
t6 en los individuales (4-2).

Memorial Santi Ollé

Catalufia lider6 la jornada inaugural, la
‘stroke play’ (juego por golpes), con un
acumulado de 356 impactos. De esa
forma, con grandes dosis de brillantez,
accedio a un cuadro de match en el que
también encontraron su sitio, por este
orden, los equipos de Madrid (363), Pais
Vasco (366), Valencia (377), Andalucia

(380), Asturias (385), Baleares
(387) y Murcia (391). A nivel
individual, en esta ronda des-
tacaron sobremanera los 71
impactos de Xavi Puig,
Antonio Hortal y Javier Sainz.

Un dia después, Catalufia y
Andalucia, por un lado del
cuadro, y Pais Vasco y
Madrid, por el otro, se clasifi-
caron para disputar las semi-
finales del torneo, dejando en
la cuneta -sin excesivas difi-
cultades, a tenor de los hol-
gados marcadores- a Murcia,
Comunidad Valenciana, As-
turias y Baleares.

Una vez conocido el triunfo
de Cataluiia, el palmarés de este
Interterritorial de Espafia Junior de 12
Divisién, Memorial Santi Ollé, sigue bajo
el dominio de la Federacion Territorial de
Andalucia, ganadora de doce ediciones
(1985, 1987, 1988, 1989, 1991, 1992,
1995, 1998, 2000, 2001, 2003 y 2004) =

Ana Vilella y Marta Estany se proclaman

campeonas de Espana Dobles Senior Femenino

a pareja formada por las barcelonesas Ana

Vilella y Marta Estany se ha erigido en
la.  méxima  protagonista  del
Campeonato de Espafia Dobles
Senior Femenino al hacerse con
el titulo en juego en el campo
de Layos (Toledo) gracias, fun-
damentalmente, a su gran
actuacion en la primera jor-
nada.

Ana Vilella y Marta Estany,
dos jugadoras con gran expe-
riencia a nivel nacional e inter-
nacional, sumaron un nuevo titu-
lo a sus respectivos palmarés tras
una primera ronda de 66 golpes en la
modalidad ‘Mejor bola’, y una segunda

de 79 bajo el formato foursome. La renta
adquirida en la fecha inaugural —de diez golpes

respecto de las segundas clasificadas- les

dejo en bandeja un triunfo que remataron
24 horas después.

Por detrés, las duplas formadas
por Catalina Castillejo y
Carmen Maestre (150), vy
Cristina Marsans y Beatriz
Ramirez de Haro (152) rindie-
ron a buen nivel en el fourso-
me, pero a sabiendas de que
el titulo era practicamente
mision imposible. Ana Vilella 'y
Marta Estany han logrado asi
su primer triunfo en la competi-
cion, si bien antes habian firmado
notables actuaciones: se clasificaron
en segundo lugar en 2006, cuando el

triunfo se lo anotaron Vicky Pertierra y
Reggie Rodriguez Donovan =



1N

El golf, incluido dentro del Programa Olimpico
a partir de los Juegos de Rio de Janeiro 2016

| deporte del golf ha sido incluido

dentro del Programa Olimpico por
decisién del Comité de Seleccion del
COl, reunido en su 1212 sesion plena-
ria en Copenhague. Esta resolucion
sera efectiva a partir de los Juegos
Olimpicos de Rio de Janeiro 2016,
donde estaran presentes los mejores
jugadores y jugadoras profesionales
del mundo, como han asegurado en
las Ultimos meses golfistas de la talla
de Tiger Woods, Phil Mickelson o
Sergio Garcia.

El golf, que ya fuera disciplina olimpica
en los Juegos de Paris 1900 y Saint
Louis 1904, fue excluido en Londres
1908 a causa de un boicot, permane-
ciendo ajeno al movimiento olimpico
durante mas de un siglo.

ro20j

APPLICANT CITY .

Fue en 1989 cuando la Real Federacion
Espafiola de Golf y la Federacién
Francesa de Golf —-con Emma Villacieros
y Roger Cartier a la cabeza, respectiva-
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mente- reiniciaron los trabajos para
conseguir que el golf entrara a formar
parte del Programa Olimpico, aunan-
do poco a poco adhesiones de las
principales Federaciones Nacionales
de Golf amparadas en la necesidad
de favorecer el desarrollo y promo-
cion de este deporte.

Gonzaga Escauriaza:
“Se ha hecho justicia
con el golf”

Gonzaga Escauriaza, Presidente de la
Real Federacion Espafola de Golf y, a
partir del proximo 17 de octubre,
Presidente de la EGA (Federacion
Europea de Golf), considera que la reso-
lucién del Comité de Seleccion del COI



“es un hito en la larga histo-
ria de nuestro deporte, entre
otras cosas porque respon-
de a un deseo historico jus-
tificado por su universali-
dad, por el elevadisimo
nimero de practicantes en
todo el mundo -méas de 60
millones de personas—, por
su enorme capacidad
mediética y, sobre todo, por
los valores que transmite de
humildad, superacién y
compaferismo”.

Para Gonzaga Escauriaza,
“ha sido vital el que, por fin,
todos los estamentos vy
organizaciones del mundo
del golf, Circuitos y jugado-
res profesionales incluidos,
hayan expresado su volun-
tad de que el golf fuese un
deporte olimpico”.

Aunque han sido muchas
las personas involucradas
en este proceso a lo largo
de los ultimos afios, el
Presidente de la RFEG des-
taca “el empefio y la perse-

verancia de Emma Villacieros desde

hace veinte afios”.

“No nos podemos olvidar tam-
poco -continla Gonzaga

Escauriaza- que habra par-
ticipacion de golfistas en
las  Juegos Parao-
limpicos, lo que nos
llena de ilusion, pues
este afio la RFEG,
con José  Félix
Bilbao al frente,
junto con el
Consejo  Superior

de Deportes y Reale
Seguros, hemos
creado trece escue-

las de golf adaptado
por todo el territorio
espanol”.

Gonzaga  Escauriaza
considera que “el golf se
verda muy beneficiado a

mundo y numerosas
empresas se volcaran en
su promocién conscientes
del gancho que tiene el
golf en la sociedad mun-
dial, al margen de disfrutar
de las ayudas del Plan
ADO y de la difusiéon en
abierto de un nimero
minimo de horas de
retransmision”.

Emma Villacieros:
“Se ha saldado una
obligacion historica

del deporte del
golf”

Emma Villacieros, Pre-
sidenta de Honor de la
Real Federacion Espafiola
de Golf —fue Presidenta de
este organismo federativo
entre 1989 y 2008-,
Presidenta de la Division
de Mujeres de la
Federacion Internacional
de Golf y Vicepresidenta
de Honor del PGA

European Tour, ha sido durante afios una
de las personas que mas ha batallado
para que el golf fuese incluido den-
tro del Programa de los Juegos
Olimpicos.

“Siento  una emocion
indescriptible. Por la
cabeza me pasan cien-
tos de recuerdos y
experiencias vividas

a lo largo de afios,
muchos de ellos
agridulces e incluso
duros, pero por lo
menos ahora sé
que ha merecido la
pena. Se ha salda-

do una obligacion
histérica del deporte

del golf”, comenta
Emma Villacieros, que
ha estado presente,
junto a otras muchas
personalidades del golf

mundial, en la sesién ple-
naria que se ha celebrado en
Copenhague y que ha desem-
bocado en la inclusion de este
deporte en el Programa Olimpico a
partir de 2016 =

corto, medio y largo plazo
con su presencia en los Juegos
Olimpicos. Nuestro deporte sera

aun mas popular, se incrementara el
nimero de practicantes en todo el
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madridGOLF 09-VALLE ROMANO CIERRA SUS PUERTAS
CON GRAN EXITO DE PUBLICO Y ACTIVIDAD COMERCIAL

a concluido con gran éxito la IV edi-
H cion de la Feria Internacional madrid-
GOLF 09-Valle Romano, con una cifra
total de 14.592 visitantes y por lo que se
confirma que se ha superado el nimero
de visitantes de la edicién anterior en un
2,5%. Esta cifra corresponde a 5.379
visitantes profesionales y 9.213 a publico
en general que ha aumentado un 6,6%
frente a los 8.644 de 2008.

Respecto al nimero de expo-

sitores y marcas, han sido 1 Respecto al numero de expositores y

347 empresas que han acudi-
do a la feria ocupando un total
de 10.800m?2. En
MadridGOLF 09 -Valle
Romano hemos contado con
la presencia de expositores
de diferentes puntos de
Espafia, asi como de 20
empresas internacionales
de Austria, Portugal,
Holanda, Reino Unido,
Italia, Argentina, Suiza,
Japoén, Marruecos vy
Republica Dominicana.

"

En esta cuarta edicion, la
industria del golf ha apoya-
do a la feria con la repre-
sentacion de todos los
sectores, y visitantes pro-
fesionales de toda Espafia
y paises como Holanda,
EE.UU, Bulgaria, Italia,
Francia, Reino Unido,
Japon, Corea, Alemania,
Venezuela y Suecia han
visitado madridGOLF 09-
Valle Romano.

Este éxito refleja el gran
interés que actualmente
despierta el golf y confirma
que la calidad y variedad
de los expositores y activi-
dades que se han ofrecido
ha sido sobresaliente. Tras
el éxito de esta edicion, se
puede decir que,
madridGOLF 09 -Valle Ro-
mano es ya un referente europeo, marca-
do en la agenda de todos los aficionados
y profesionales. La feria se ha convertido

madnrid
23-25 octubre'09

VALLE
~ ROMANO

imprescindible para
industria del golf.
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Esteprma + gulf & resars

marcas, han sido 347 empresas que
han acudido a la feria ocupando un
total de 10.800m” ”

en el punto de encuentro

la

El turismo del golf, de gran peso también
en el sector, ha tenido una importante
representacion: Oficinas de turismo, tanto

nacionales como internacionales, han
mostrado su oferta turistica a los visitan-
tes y Tour Operadores que han visitado la
feria. Paises como Republica
Dominicana, Marruecos, Italia y Portugal
han estado presentes, asi como las
Comunidades de Andalucia, Valencia,
Galicia, Castilla y Leoén, y las oficinas de
Turismo de la Costa Brava y Tenerife.

Sin duda madridGOLF 09-
Valle Romano ha dado un
salto de calidad con la pre-
sencia de profesionales del
Tour Europeo como Miguel
Angel Jiménez, por gentileza
de la marca PING, o Damien
Mc Grane, invitado por
AGILE GOLF, ademés de
José  Rivero, Carlos
Balmaseda o Miguel Angel
Martin.

11 madridGOLF 09
-Valle Romano
es ya un refe-
rente europeo,
marcado en la
agenda de
todos los
aficionados y
profesionales ”

Los golfistas, por su parte,
también han podido disfru-
tar de las actividades pre-
paradas para ellos: con-
cursos de putt, desfiles de
moda, fittings de palos y bolas, simulado-
res, concursos de hoyo en 1, campo de
practicas cubierto, charlas, clinics, etc.,
que han hecho de esta feria un aconteci-
miento comercial y de ocio Unico, cuyo
equipo ya ha empezado a trabajar para la
edicién del afio que viene «



e ANES

Operador Logistico Integral a nivel Mundial

Espaiia y Portugal Europa

Express - Express Cananas - Premium Hora Limite Uno - Express
Pramium MNecturno - Premium Grandes Superficies Grupaje - Cargo
Premium Canarias - Premium Pharma Seleccion

Soluciones Especiales

www.azkar.com | comunicacion@azkar.com | 902 312 311

World Wide

Qverseas
Paqueteria Urgente
Logistica Integral a Medida

MUCHO MAS QUE TRANSPORTE



oticias
L |

Exitosa edicion del Trofeo
Excavaciones Esterri en Ribera Salada

Los dias 19 y 20 de septiembre el
campo de Ribera Salada (Lleida) se
visti6 de gala para recibir el lll Trofeo
Excavaciones Esterri. Un torneo que
afio tras afio va evolucionando y que
este afio a llegado al punto algido con
un excelente catering que hizo las deli-
cias de todos los jugadores, que ya lo
consideran el mejor Torneo que se
organiza en este campo ilerdense.

La excelencia de la organizacion empe-
zaba a notarse antes de empezar el
partido, y es que cuando los participan-
tes retiraban su tarjeta de juego, recibi-
an un polo conmemorativo de la
prueba.

La competicidn se inicié a tiro los dos
dias y a pesar del frio matutino, el tiem-
po acompafié con buena temperatura a
partir de las 10 de la mafiana.

La principal novedad de este afio fue la
Carpa instalada en el tee del hoyo 1 por
la que los jugadores pasaron dos veces
y dénde pudieron comer y beber las
delicias preparadas para la ocasion. Un
catering de lujo con Jamén Ibérico,
embutidos ibéricos, salmén ahumado,
foies, beicon a la parrilla, fruta y por
supuesto, vino, cava, cerveza y otros
refrigerios.

El buen ambiente entre los participan-
tes estaba patente en el buen humor y
las chanzas que los participantes mos-
traban, eso si, a la hora de jugar serie-
dad absoluta para lograr alzarse con la
victoria final.

Una vez finalizada la prueba la mayoria
de los jugadores comieron en el mismo
campo comentando en tono de humor
y muy buen ambiente lo que el partido
les habia deparado.

El domingo después de la competicion
y la comida, se hizo la ceremonia de
entrega de premios y un magnifico sor-
teo de regalos con 5 jamones, palos,
toallas, bolsas de palos, fines de sema-
na, polos y mucho material de golf,
botellas de vino, cava,...en definitiva,
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todos los asistentes se fueron con al
menos un regalo a su casa.

La competicién conté esponsors muy
importantes como: Excavaciones
Esterri con el Sr. Enrique al frente, la
empresa de transportes Azkar repre-
sentada por el Sr. Javier y la empresa
Tassa representada por el Sr. Lalo =

Scratch

1° F Xavier Torres 31
2° Magi Viladot 27
Handicap Inferior Masculino

1° Daniel Gomez 38
2° Joaquim Marty 36
Handicap Superior Masculino

1° Cristian Tayeda 40
2° Jaume Armengol 39
Handicap Femenino

12 Ana M2 Badia 40
22 Montse Bello 35
Senior

1° Francesc Irla 34
2° Yolanda Niubo 33

El complex hoteler Golf Beach és
a'la Platja de Pals, un dels indrets
més. emblematics de la Costa
Brava.

L'Aparthotel ofereix allotjament
en estudis | apartaments amb
tots els serveis propis d'un hotel
que, a m mprén un gran
Jardl amb dues piscines, El Villa-
ge el formen vint-i-dues cases
adossades, magnificament equi-
pades | amb una zona comunita-
ria de jardi | plscina

Podra gaudir dels serveis de res-
taurant, supermercat, botigues,
pub musical; I a aquest ventall
de possibilitats s'hi afegeix el
Club Tennis Pals, que dispasa de
diverses pistes de terra i quick.

Destinacid de golf immillorable:
al voltant de Pals tenim tres
meravellosos camps de golf | a
menys d'una hora trobara els
VUit camps restants | un pitch 8
putt. Els nostres cllents gaudiran
de preus especials

Perfode d'obertura: tot I'any Direccid:

Informacid | reserves: www.aparthotelgolfbeach.com Aparthotel & Village Golf Beach
Tel: +34 072 63 60 63 —Fax: +34 072 63 70 13 Ctra. Platja de Pals, km. 4
E-mall: info@aparthotelgolfbeach.com E-17256 PALS (Girona)
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Acuerdo de colaboracién entre la RFEG

y la Fundacion Sergio Garcia

urante la celebracion del Madrid Masters que

tuvo lugar en octubre en el Centro Nacional de
Golf, la RFEG y la Fundacion Sergio Garcia han lle-
gado a un acuerdo de colaboraciéon por el cual, a
partir de esta fecha, los Cursos de Formacién de
Golf Adaptado seran organizados y gestionados por
el Comité de Golf Adaptado de la RFEG.

La Fundacién Sergio Garcia, que comenz6 a des-
arrollar estos cursos en 2003 con la finalidad de pro-
mocionar el Golf Adaptado entre nifios y jovenes,
seguira colaborando estrechamente con la RFEG
junto con la Fundacién Deporte y Desafio, aportando
entre ambas Fundaciones su ayuda y la experiencia
acumulada a lo largo de todos estos afios.

Comité de Golf Adaptado
La RFEG cre6 el Comité de Golf Adaptado en el mes

de julio de 2007 con el objetivo principal de promocionar este deporte entre las personas con discapacidad, siendo primordial facilitar
el acceso de este colectivo al juego. En esta direccién, y para alcanzar tal fin, caminan los distintos proyectos elaborados por este

Comité =

Severiano informa sobre

"los resultados positivos" de sus chequeos médicos

everiano Ballesteros informé a fina-

les de octubre, a través de un comu-
nicado en su pagina web, de que los
resultados de su ultimo chequeo médico
siguen siendo "positivos".

En la nota, Severiano Ballesteros informa
de su visita a los doctores del Hospital
de La Paz el pasado 14 de octubre.
"Después de un exhaustivo chequeo, me
comunicaron que los resultados siguen
siendo muy positivos para mi, pese a
que en estos momentos siento un acu-
sado cansancio, debido al agresivo tra-
tamiento de radioterapia que he recibido
en las Ultimas seis semanas”, afirmé.

"Durante los préximos meses, siguiendo
instrucciones de mis doctores, trataré de
descansar lo maximo posible, para repo-
ner fuerzas en pos de hacer una vida
mas normal. Ahora que no estoy jugan-
do mucho a golf, camino por las mafa-
nas y por las tardes para no perder tono
fisica", afiade la nota.

"Para no aburrirme en exceso, paso
tiempo echando el ojo a diferentes
disefios de campos de golf que tengo
solicitados, sin olvidar mis ejercicios de
terapia cognitiva que junto a la fisiote-
rapia, tanto bien me estan aportando”,
apunto.

Ballesteros también dedica unas lineas
a su Fundacion, observando que tam-
bién se involucra "en ideas y proyectos
que a partir del afio venidero veran la
luz, con deseos de recaudar fondos
que puedan ayudar a los investigado-
res a, tener mas y mejores medios, con
los que puedan encontrar formulas que
atajen las enfermedades relacionadas
con los tumores cerebrales".

Severiano Ballesteros, como en todos
sus comunicados, concluye agrade-
ciendo "los mensajes de apoyo" que
recibe diariamente y anima a los que
“luchan™ con todas sus fuerzas “para
vencer cualquier tipo de enfermedad" =
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el nUmero deglie las

| golf espafol ha recuperado su tendencia alcista

durante el pasado mes de septiembre, segin se des-
prende del dltimo recuento oficial de licencias realizado el
pasado 1 de octubre, que sitla el numero total federados
en 337.663, al borde ya de los 338.000.

Estos registros, mas modestos que en afios anteriores,
responden a la actual coyuntura de crisis econémica pero
cimentan al tiempo el gran crecimiento experimentado
por el golf en Espafia desde hace ya un par de décadas.

Es preciso destacar en este marco de crecimiento soste-
nido lo acontecido en Madrid, al borde ya de los 97.000
federados, el deporte con mas licencias en esta
Comunidad Auténoma, por encima incluso del fatbol o el
baloncesto.

Andalucia, con casi 51.500 licencias, se consolida en la
segunda plaza de este Ranking, seguida de Catalufia, que
ha superado en septiembre el liston de las 46.000. La
Comunidad Valenciana, por su parte, rebas6 también la
barrera de las 23.000 licencias, mientras que Pais Vasco
se consolida por encima las 20.000. Castilla y Le6n —con
mas de 18.000- y Galicia y Asturias, con mas de 12.500 y
10.000 respectivamente, son las otras Comunidades
Autoénomas que tienen 5 digitos para computar su nime-
ro de federados.

Destacar asimismo que en Baleares se supero el liston de
las 8.000 licencias =

Frutos Secos

FRIT RAVICH, 5.L. Pol. Industrial Massanet sin 17412 Massanet de la Selva [Girona)
Tel. 972858008  e-mail comarcial@fritravich.com  www.fritravich.com

José Maria Olazabal
ingresa en el Hall of
Fame de la PGA

0sé Maria Olazabal entré ayer en el Salén de la Fama del
\]golf. A sus 43 afios, el ganador de dos Masters de
Augusta, y méas de treinta tornoes alrededor del mundo,
acompafia a Severiano Ballesteros en este exclusivo club
que recoge a los mas grandes de este deporte.

Junto al de Hondarribia, han ingresado, el que fuera
Presidente de los EE.UU Dwight D. Eisenhower, fallecido en
1969, Christy O’Connor y Lanny Wadkins.

Olazabal se convierte asi en el segundo espafiol que ingre-
sa en el Salén de la Fama del golf después de Severiano
Ballesteros =
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Gonzaga Escauriaza,

nombrado Presidente de la Europea de [€lell

onzaga Escauriaza, actual

Presidente de la Real
Federacion Espafiola de Golf, ha
sido nombrado Presidente de la
Federacion Europea de Golf (EGA)
por decision de la Asamblea General
de este organismo golfistico, vincu-
lado al ambito amateur y que acoge
en su seno a todas las Federaciones
Nacionales de Golf del Viejo
Continente.

Gonzaga Escauriaza se convierte en
el cuarto espafiol en acceder a este
cargo, que también ostentaron en el
pasado Luis de Urquijo y Landecho
(entre 1963 y 1965), Juan Antonio
Andreu (1977-1979) y Juan Manuel
Sainz de Vicufia (1987-1989).

Gonzaga Escauriaza asumira la res-
ponsabilidad de Presidente de la
EGA durante dos afios antes de ser
nombrado ‘Past President’

(Presidente  Anterior) asimismo
durante otros dos afios. Con anterio-
ridad a este nombramiento,
Gonzaga Escauriaza fue designado
Presidente Electo de la EGA en octu-
bre de 2007, lo que implica que su
vinculacién de maxima responsabili-
dad en la Federacion Europea de
Golf se extendera a lo largo de 6
afios.

La EGA, que tiene su sede en las
proximidades de Lausana (Suiza),
tiene entre sus objetivos la promo-
cion del golf amateur internacional,
coordinando la elaboracion de los
calendarios de competicién e impul-
sando la celebracion de los
Campeonatos de Europa de todas
las categorias. Con anterioridad a
este nuevo nombramiento, Gonzaga
Escauriaza fue elegido Presidente
del Comité de Competicion de la
EGA en noviembre de 2001 =

Comienza a trabajar la nueva promocién

- de la Escuela Nacional de Golf |

nna Arrese, Rocio

Sanchez, Teresa Ca-
baller, Maria Parrén, Scott
Ferndndez, Daniel Berna,
Jorge Simédn, José A. Quirds,
Luis Lépez y las nuevas
incorporaciones de Noemi
Jiménez, Natalia Escuriola,
Mariano Pefialver, Diego
Ortega y Casto Gémez cons-
tituyen la promocién 2009-10
de jugadores y jugadoras
que ha comenzado a trabajar
en la Escuela Nacional de
Golf.

Por quinto afio consecutivo
los entrenamientos diarios se

realizaran en el Centro Nacional de Golf ubicado en Madrid, una
de las mdltiples finalidades para las que fue construido.

Preparacion técnica —a cargo de Salva Luna, Kiko Luna, Marta
Figueras-Dotti y Macarena Tey, que se reparten chicos y chicas
respectivamente bajo la coordinacién del primero- fisica y psico-

légica, estas dos Ultimas
parcelas bajo la responsabi-
lidad de Francisco
Fernandez y Oscar del Rio,
completan el exhaustivo
programa de trabajo, todo
ello al tiempo que estudian y
sacan adelante sus respecti-
VvOos cursos merced a una
distribucion horaria que
compatibiliza ambas activi-
dades, un sélido equipo que
se completa, en funcién de
tutores, con Laura Moreno y
Pedro Correia.

Para mantener el tono com-
petitivo al méas alto nivel, la

RFEG promueve que estas jévenes promesas participen todos
los fines de semana que se pueda en diversas competiciones.

Ademas, todos ellos son sometidos a un exhaustivo reconoci-

miento médico y psicoldgico, cuyos resultados y posibles trata-
mientos o cambios en la dieta, para obtener un mayor rendi-
miento a todos los niveles, son comunicados a sus familias =
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DE LA VINA A LA UVA... DE LA UVA AL VINO...
DEL VINO A LA BODEGA... DE LA BODEGA A CASA.

MASET DEL LLEO

Maset del Lleé pone a su disposicién los mejores vinos y cavas directamente
de sus buli:gaﬁ. garantizandu que los prnductns le llcguen en su punto optimo
de consumo. Podra elegir entre una extensa variedad de vinos y cavas de
“méaxima calidad” contando con nuestro asesoramiento especializado

que le recomendari el vino mas adecuado para cada ocasidn.

THE LITTLE BIG FSH COMUNICACION

Haga su pedido al teléfono 902 200 250 6 por internet www.maset.com,
y lo recibird en su domicilio, sin intermediarios y sin ningin gasto
de envio.

N = e S T Maset del Llea
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Amarilla Golf

una joya para los amantes del golf

%MM

TENERIFE

marilla Golf es un campo de 18

hoyos que esta situado en la
costa del Sur de Tenerife, al borde del
mar, concretamente en el municipio de
San Miguel de Abona. Al lado de
Amarilla Golf se encuentra Golf del
Sur, que complementa la oferta de
ocio de la zona.

Marcan la personalidad de estos 18
hoyos las impresionantes vistas al
Océano Atlantico y al exclusivo Puerto
Deportivo Marina San Miguel.

Entre sus instalaciones cabe destacar
un Pitch & Putt de 9 hoyos, campo de
practicas y un Putting Green y entre
sus servicios: una escuela de golf, ser-
vicio de alquiler de palos, buggy bar,

—
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Un campo de 18 hoyos al
borde del mar

En la costa sur de Tenerife, al borde
del mar, se encuentra Amarilla Golf &
Country Club. Desde este campo
podra recrearse con increibles vistas
de la cordillera del Teide, y en el reco-
rrido del campo le acompafiaran varia-
das muestras de flora autoctona.

El disefiador Donald Steel supo apro-
vechar los bellos contrastes de la isla
para conseguir un recorrido variado
entre montafias, barrancos y la costa
atlantica.

Las impresionantes vistas al Océano
Atlantico marcan la personalidad del
campo.

La espectacularidad del recorrido
llega a su punto mas alto en el hoyo 5,
una verdadera joya para los amantes
del golf, con el mar como calle y
donde es preciso sobrevolar el océano
para llegar a green.

El complejo cuenta con campo de
practicas, putting-green, tienda de
golf, club de equitacion, casa club con
pistas de tenis, piscina, bar y restau-
rante. Inaugurado en 1989, un afio
mas tarde fue sede de la segunda edi-
cion del Open de Tenerife, pertene-
ciente al Tour europeo de la PGA.

Afo de Inauguracion:
1989
Director Gerente:

Eduardo Tavio Ascanio
Disefiador del campo:
Donald Steel
Profesionales:

Javier Toll Mesia, Jorge Segura
Direccioén:
Urbanizacién Amarilla Golf -
38639 San Miguel de Abona
Acceso:

Autopista TF-1, a 7 KM. del
Aeropuerto Reina Soffa, salida
San Miguel de Abona,
direccion Los Abrigos.

N° de Hoyos: 18
Barras Blancas: 5.918 mts. par 71
Barras Amarillas: 5.442 mts. par 71
Barras Rojas: 4.800 mts. par 71
Etiqueta del Campo:

El jugador debe vestirse
correctamente: camisa con

cuello (caballeros), pantalon o
bermudas y calcetines
(no se permiten
pantalones de deporte o vaqueros)
Otros Servicios:
alquiler de palos, trolleys y buggies.
Area de préacticas,

Putting green, Chipping green,
vestuarios, bar, restaurante, piscinas,
pro-shop, equitacion, tenis,
clases de golf, club house.
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Amarilla Pitch & Putt

Amarilla Pitch & Putt nacié en el afio
2000 como una apuesta decidida de
nuestra empresa para fomentar la
practica del golf y acercar este
deporte al gran publico.

Estd demostrado que la practica del
P&P mejora notablemente el juego
corto de los deportistas experimenta-
dos ya que el 65% de los golpes de
todo el recorrido en un campo de golf
normal, se efectdan en los Ultimos
100 metros de cada hoyo.

Isla de Tenerife

Tenerife es la mayor de las siete islas
que componen el Archipiélago
Canario; esta situada entre los para-
lelos 28 y 29 N y los meridianos 16 y
17 O, ligeramente al Norte del Trépico
de Céancer, y ocupa una posicién cen-
tral entre las islas de Gran Canaria, La
Gomera y La Palma.

La isla se encuentra a algo mas de
300 Kms. del continente africano y a
unos 1300 Kms. de la Peninsula
Ibérica.

Tiene 2.034 Km2 de superficie y una
curiosa forma triangular, alzandose
en su centro el gigantesco Pico del
Teide, que con sus 3.718 metros de
altura es el punto méas elevado de
toda Espafia.

En 1954 el Teide y todo el circo de su
alrededor es englobado en el Parque
Nacional de Las Cafiadas del Teide.
Actualmente se utiliza el nombre de
Parque Nacional del Teide y el comité
del Patrimonio mundial inscribié el
Parque Nacional del Teide en la lista
del Patrimonio Mundial en junio 2007.
En el mismo Teide se encuentra el
Refugio de Montafia de Altavista y un
teleférico que asciende desde su
falda a unos 2350 m hasta La
Rambleta, a unos 3555 m, en muy
pocos minutos. El ascenso hasta la
cima esta prohibido, aunque se
puede obtener un permiso especial
en las oficinas del Parque Nacional en
Santa Cruz de Tenerife.

Para referirse a sus habitantes
se utiliza oficialmente el gentili-
cio tinerfefio, si bien el gentilicio
popular es chicharrero.
Chicharrero era un nombre ini-
cialmente dedicado a los habi-
tantes de Santa Cruz de Tenerife
pero el paso del tiempo ha lleva-
do a que se denomine asi a
todos los habitantes de la isla.

La abrupta orografia islefia y su
variedad de climas dan como
resultado un territorio de mdalti-
ples paisajes y formas, desde el
Parque Nacional del Teide hasta
los Acantilados de Los Gigantes
con sus paredes verticales,
pasando por zonas semidesérti-
cas con plantas resistentes a la
sequedad en el sur, valles con
cultivos tropicales y subtropica-
les, boscosos parajes de laurisil-
va en los macizos de Anaga y
Teno y extensos bosques de
pinos por encima de esta Ultima
formacion vegetal relictica de la
Era Terciaria. La gran diversidad
climatica y paisajistica de
Tenerife se corresponde con una
gran riqueza de ecosistemas,
cada uno de ellos con su carac-
teristica flora y fauna =
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ugadores en el green
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El joven Ross Fisher
se lleva el Volvo Match Play en

| inglés Ross Fisher completd una maraton memorable y batié a Anthony
Kim para ganar el Volvo World Match Play Championship en Espafia.

El jugador de 28 afios, con muchas ganas de hacer su debut en la Ryder
Cup en Gales el préximo Octubre, gané después de jugar nada més y nada
menos que 126 hoyos en cuatro dias. El éxito de Fisher paré a Kim, que
cumplira 24 afios en Junio y que podia haberse convertido en el ganador
mas joven de la historia del torneo, quitando ese record a Seve Ballesteros.

Un premio de 750.000 euros alpa a Fisher a una cuarta posicién en la
Carrera a Dubai y ain puede llegar mas arriba, ganando el HSBC
Champions en Shangai el proximo Domingo.

Después de estar cerca de ganar el US Open Championship y después lide-
rar el Open Britanico el dltimo dia temprano (sus expectativas se rompieron
con un cuadruple bogey en el hoyo 8), Fisher se convirtié en padre por pri-
mera vez una semana después.

Fisher habia llegado de las semifinales ganando al cam- (4 ‘C lira 24 af Juni dia hab
peén del Masters Angel Cabrera en el tercer hoyo extra y umplira anos en Junio 'y que podia haberse

no estuvo nunca por detras en la final desde el momento convertido en el ganador mas joven de la historia

en que hizo birdie al primer hoyo. del torneo, quitando ese record a Seve Ballesteros ”

Primero pegé un drive al final del green en un hoyo de unos 300 metros, par 4, y metié un putt de eagle de 10 metros. Al siguiente hoyo
hizo dos putts para birdie que le dejaron en clara ventaja sobre Kim, que habia mandado su drive contra las rocas.

AUln asi, Kim respondié con un putt de mas de cuatro metros pero se condend a si mismo con tres putts en los siguientes dos hoyos.

Buena parte del buen golf visto vino de parte de la lucha por el tercer puesto, donde Robert Allenby y Angel Cabrera llegaron a un pla-
yoff. Allenby convirtié un putt de mas de 5 metros y su recompensa fue un cheque de 250,000 euros. Cabrera se llevé 200,000 =

Azahara Munhoz

se lleva el Madrid Ladies Masters en Retamares

a espafiola Azahara Mufioz gand el
Madrid Ladies Masters en su debut
profesional en el Club de Golf Retamares.

La malaguefia, de 21 afios, hizo su mejor
ronda con nueve golpes bajo el par para
un total de 64 golpes y empatar con la
sueca Anna Nordqvist en un global de 16
golpes bajo el par en las tres jornadas
que dur6 el campeonato.

Impresionante Azahara, que no solo
debutaba en un torneo del Circuito
Europeo sino que también derrot6 a una
campeona de un Major y que terminé hoy
con 63 golpes. La malaguefia se llevo el

Madrid Ladies Masters con un eagle en
el primer hoyo de playoff, sin dejar
opcién alguna a la sueca.

Azahara se hizo profesional hace solo
dos semanas después de quedar
segunda en la Escuela Calificatoria del
LPGA Tour, recibiendo asi una invita-
cion para jugar un torneo del Ladies
European Tour.

Estaba planeando jugar la LET Q-
School en Diciembre, pero se tendra
que conformar con jugar el Circuito
Europeo bajo nada menos que una
excepcion de tres afios -



Sergio Garcia, cuarto en el Castellon Masters, sufrié una diarrea

ergio Garcia, cuarto en el

Castellon Masters de golf
que gano el pasado afio, indi-
cO que sufrié6 una diarrea las
horas previas al comienzo de
la jornada final del torneo, que
gan6é el sueco Michael
Jonzon.

"No sé que ha podido ser.
Estabamos varios cenando y
el Unico que se ha puesto
malo soy yo. Sélo tomamos
ensalada, tortilla de patatas,
un poco de jamén y nada mas.
Nada fuera de lo normal",
comento Garcia.

"Al levantarme me he sentido
fatal, y tenia diarrea. Me ha pasa-
do el dia sin apenas poder comer,
con lo cual me faltaba energia y
fuerza", explicé.

El sueco Jonzon declar6 tras su
victoria que le va a “llevar tiem-
po" darse cuenta de lo consegui-
do en el Club del Mediterraneo.

"Ha sido fantastico. Ni me lo
creo. Me va a llevar un tiempo
darme cuenta de lo que acabo de
conseguir. Estaba sufriendo por
mantener la tarjeta para el afio
que viene", comenté Jonzon «

Mickelson se lleva el HSBC de Shanghai
y Quirdés empata con Tiger

| estadounidense Phil Mickelson
Eobtuvo la victoria del
Campeonato HSBC en Shangai, de
los Mundiales de golf (WGC), con
271 golpes, mientras que el esta-
dounidense Tiger Woods cay6 a la
octava posicién compartiendo plaza
con el espafiol Alvaro Quirés.

Mickelson superé por un golpe, en
el dltimo hoyo, al surafricano Ernie
Els y consigui6 su segundo titulo de
los Mundiales de golf, tras firmar
una tarjeta de 69 golpes en la Gltima
jornada, que le sirvi6 para acabar
con 17 golpes bajo par.

Woods, que comenz6 el ultimo
recorrido con dos golpes de des-
ventaja con Mickelson, estuvo des-
acertado en los golpes de aproxima-
cion y con el ‘putt' y acabé con 72
golpes, lo que le hizo descender
hasta la octava plaza.

Avaro Quirés, por el contrario, estu-
vo especialmente fino cerca del
agujero y presento6 una de las mejo-
res tarjetas del dia con 66 impactos,

sificacién hasta acabar en la vigésima
tercera posicion.

Esta victoria del estadounidense Phil
Mickelson le consolida como el
segundo mejor golfista del mundo,
por detrds de su compatriota Tiger
Woods.

Sergio Garcia conserva el noveno
puesto, mientras que Gonzalo
Fernandez-Castafio se escapa del
"top-50" =

Clasificacion mundial:
1. Tiger Woods (USA) 15.70 ptos. de media
2. Phil Mickelson (USA) 9.22

3. Steve Stricker (USA) 7.38

4. Lee Westwood (ING) 6.13

5. Paul Casey (ING) 6.02

6. Padraig Harrington (IRL) 5.71

7. Henrik Stenson (SUE) 5.63

8. Kenny Perry (USA) 5.36

9. Sergio Garcia (ESP) 5.31

10. Jim Furyk (USA) 5.23

23. Camilo Villegas (COL) 4.00

25. Angel Cabrera (ARG) 3.59

43. Miguel A. Jiménez (ESP) 2.52

lo que le hizo acabar empatado con  Siguio en linea ascendente y con 67 gol- 45 Avaro Quirés (ESP) 2.47
Woods. El también espafiol Sergio Garcia ~ Pes en el Ultimo recorrido, mejord su cla- 54 Gonzalo Fz.Castafio (ESP) 2.27.
29
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Propuestas exclusivas
para él de la mano de

John Lobb

ara estas Navidades la mitica marca de calzado

masculino John Lobb nos propone modelos exclu-
sivos donde la calidad y elegancia priman ala hora de
confeccionar estas artesanales piezas.

A continuacion ofrecemos una
seleccion de sus exquisi-
tos productos que
podran servirte de guia
como propuestas para
estas fechas:

Este modelo con doble hebilla es el

buque insignia de John Lobb. El modelo William ha
sido un zapato que siempre se ha caracterizado por
sus lineas clasicas y elegantes. Este afio JL ha queri-
do hacerlo en forma de bota.

Sorprende por su comodidad
y la facilidad de
adaptarse a todos
los terrenos.
También, disponi-
ble con suela de goma.
PVP 1110 .

Kilton es un zapato que se adapta perfectamente tanto
al medio rural como al urbano. La gran variedad de
colores en los que se encuentra disponible, hace que
haya uno perfecto para cada ocasién. Tiene dos line-
as de cordones, dejandose ver el empeine liso de una
sola pieza. PVP 860 =

Montibello obsequia
un Serum de tratamiento
con sus Cofres navideios

ste afio, MONTIBELLO obsequia un SERUM de trata-

miento en cada uno de sus COFRES navidefios. Los
cosmeéticos “estrella” de la firma se presentan en elegantes
cofres que contienen todo lo que la piel necesita para man-
tenerse joven y bella, a cualquier edad.

El mejor regalo para hidratar la piel
PACK HYDRIUM, DE MONTIBELLO.
Hidrata con la méaxima eficacia ya que garantiza un balan-
ce perfecto del contenido hidrico de la piel. Aporta un
e — inmediato confort.
CREMA 50ml + SERUM DE
REGALO 30ml (30,45 euros)

I El mejor regalo para

rejuvenecer la piel
b PACK ARUDE,

DE MONTIBELLO

Trata de manera eficaz los sig-

nos del envejecimiento de la

piel: arrugas y lineas de expre-

sion, pérdida de firmeza, flexibi-

lidad y falta de hidratacion y

luminosidad.

CREMA 50ml + SERUM DE

REGALO 30ml (61,50 euros)

El mejor regalo para oxigenar tu piel

PACK OXYGEN, DE MONTIBELLO

Protege la piel del estrés medioambiental y activa su oxige-
nacion, combatiendo el envejecimiento prematuro. Aporta
luminosidad y vitalidad a la piel, dejandola lisa y uniforme.
CREMA 50ml + SERUM DE REGALO 30ml (38,70 euros) =

Bagués rinde un homenaje estas
navidades a los afnos 80

icen que todo vuelve, y en el ambiente se pre-
Dsiente que la época de los colores, las for-
mas atrevidas, del oro y la plata, la exuberan-
cia de las formas y las combinaciones imposi-
bles, anuncia su vuelta con fuerza. Regresan \
los afios 80, y Bagués quiere rendirles un
especial homenaje estas Navidades, con una
coleccién de piezas al méas puro estilo
“ochentero”.

La colecciéon de joyas Bagués para estas
Navidades 2009 que toma como una de sus fuen-
tes de inspiracion el revival de la moda ochentera, la

Anillo de plata con esmalte y
un peridoto. PVP 200 e.
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componen anillos, pendientes, collares y col-

gantes hilvanados en cadenas de oro, cintas

de cuero, y en las piezas de plata cadenas
de caucho negro y transparente.

Nuevamente, las joyas de Bagués se ven

envueltas por el halo de exquisitez que les

proporcionan los esmaltes al fuego propios

de la firma, y nuevamente también en esta

coleccion las joyas se ven arropadas por el

uso de diamantes y piedras de color que otra

vez se erigen en protagonistas indiscutibles de
la firma de alta joyeria Bagués-Masriera =



Cursilloparala
Obtencion de Handlcap

OCTUBRE, NOVIEMBRE Y DICIEMBRE -

En Emporda Golf Resort con Richard Jackson, Pepe Romero e lvan Oller

Principiantes:

- Grip

« Objetivo

= Set-up (postura)
Juego Largo:

» Hierros

« Maderas

Juego Corto:

- Chipping, Pitching

« Putting, Bunkers
Estrategia en el cam
« Practicas en el campo

El curso incluye:

« Alguiler de palos
« Bolas de practicas
« Libro de las reglas

« Examen de las reglas de

- Certificado de handicap

-
'

Duracion: 10 hnras e

£ FooTJoy

#1 SHOE IN GOLF

Jackson Golf Academy
Tel. 9727604 50 - 638 178 398
e-mail: golfacademy@empordagolf.com
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Montblanc inaugura su mayor boutique de Europa en Paris

| pasado jueves por la noche y

en el marco de la semana de la
moda de Paris, Montblanc inaugu-
ré una de sus mayores boutiques
en el mundo en el corazén del dis-
trito de la alta joyeria de Paris. Es la
mayor boutique de Europa, el cuar-
to emplazamiento en la capital
francesa y una de las 15 tiendas
que ofrecerd colecciones exclusi-
vas y ediciones limitadas en todos
sus articulos.

Entre los asistentes estaban los
anfitriones Lutz Bethge, presidente
de Montblanc Internacional, y Eva
Green, embajadora de Montblanc
Internacional, ademéas de figuras
de la talla de las actrices francesas
Juliette Binoche, Jacqueline Bisset
y Virginie Ledoyen, entre otros.

para que puedan descubrir de forma per-
sonalizada el taller de joyeria. Ademas se
exhibiran rotativamente obras de arte ori-

En la boutique se encuentra un espacio
destinado a los clientes mas selectos

Naulover propone una Navidad
exclusiva y elegante en los detalles

a mujer Naulover se prepara para disfrutar de las fiestas navide-
Lﬁas en clave de exclusividad, estilo y elegancia, a través de una
Coleccion Otofio-Invierno 2009 que comprende
prendas, conjuntos y complementos de la
mas alta calidad en los colores mas
actuales: crudos, malvas, negro,
marengo, morados...

Pero, ademas de elegante, la
Navidad Naulover llega también
muy calida, con prendas elabora-
das a partir de tejidos y materias
primas de primera calidad como lana
fine, lana cash, angora y vigoreux.
Desde siempre, todas y cada una de
las prendas Naulover se confeccio-
nan combinando una produccién de
base artesanal con las tecnologias
mas avanzadas.

Abrigos y jerseys exclusivos de lana, rebecas de canalé, vestidos de
manga japonesa, chalecos divertidamente elegantes, conjuntos de
complementos formados por guantes, bufanda y boina... Todo esta
dispuesto y preparado para vivir la época festiva mas entrafiable y
rutilante del afio. Y todo aderezado, cdmo no, con el espléndido ful-
gor de los botones y detalles Swarovski =

Lily Cole, Alice Taglioni, Juliette Binoche, Jacqueline Bisset, Lutz Bethge, Eva Green, Clotilde Courau & Virginia Ledoyen

ginales que forman parte de la coleccién
“Cutting Edge Art Collection” de
Montblanc =

Black Rose:
una joya en tu muneca

lack Rose, exclusiva creacion de la disefiadora

Carmen Amez, representa a la mujer en grado
extremo: una fémina arrolladora, arrebatadora y
sensual. Por eso, la pieza que la represente debe
ser una joya Unica. Black Rose es irresistible en su
elegancia.

El Black Rose se ha convertido en el reloj insignia
de la firma RACER. Su cristal de zafiro protege la
esfera de rayaduras y posibles inclemencias. Una
esfera que combina perfectamente el paso del
tiempo con un disefio futurista, con sus manecillas
en forma romboidal, y unos originales
indices horarios que recuerdan la
imagen de una diana. La esfera
redonda esta rodeada por
cristales de Swaroski en su
bisel.

Los tres modelos Black
Rose combinan el marrén
con el oro rosado; el negro
y oro rosado; y el negro y
acero. El Black Rose se
puede adquirir a un PVP 199
euros =



Clinica Sveltia presenta su nueva y
revolucionaria Linea Cosmética

linica Sveltia, el nuevo centro médi-
co-estético de referencia en
Barcelona, ha presentado su linea exclu-
siva de productos estéticos que desde
hace meses estan utilizando sus pacien-

tes. De formulacién exclusiva,

los

13

inmediato, gracias a la sensacion fria, y
un bienestar a largo plazo ya que mejora
la microcirculacion de la piel. Favorece la
eliminaciéon de liquidos. Clinica Sveltia
aconseja guardar el producto siempre en
la nevera.

También destaca la Proteccion solar
extrema que es una pantalla solar de
proteccién extrema (fps 60) contra los
rayos UVA y UVB. No arremete la piel ni
deja rastro blanco. De textura no grasa y
de agradable aplicacion =

productos que componen la linea cos-
mética son el comple-

mento ideal a los trata- =
mientos de cabina y

de quiréfano que se

llevan a cabo en s
Clinica Sveltia.

dekel

Entre ellos destacare-
mos el Gel para pier-
nas cansadas, que es
un Gel frio no graso
para relajar las piernas
cansadas e hinchadas.
Sus ingredientes acti-
vos producen un relax

[re———__ W

&
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PortAventura’

PortAventura

e

Business & Events

Business & Events

Solucion Integral para Eventos de Golf

PortAventura Business & Events
pone a su disposicion sus
conocimientos y experiencia
necesarios en la realizacidn de
eventos. Ofrece, también, una
gran infraestructura humana y
técnica capaz de organizar:

icentivos:

2000 habitaciones

PortAventura
Convention Centre 21hora al sur de
Cap Barcelona

PARA MAS INFORMACION

WA, FII.'EI"..] YEniura-




Golf, Pitch & Putt \

GOLF EN TENERIFE

Del 4 al 7 de diciembre (4 DIAS/3 NOCHES)

Dia 1: 4 de Diciembre (Viernes) 42°€
+ Encuentro en el aeropuerto de Girona a las 0545 h.
* Llegada a Tenerife Sur a las 09'40h. (15 PLAZAS)

* Trazlado al Hotel Vincci Tenerife Golf ****
= Marana libre
+ A |las 15 h. campeonato de Pitch & Putt

Dia 2: 5 de Diciembre (Sabada)

* A les 0830 h. salida excursion al Pamue Macional del Teide y La Orotava (Opcional)
Desde el nivel del mar, ascendemos suavementa hasta una altitud aprox. de 2.350 matros
legando a la base del majestuoso pico del Teide, el punto mas alto de la geografia espaiio-
la. El ascenso lo realizaremos por la cametera de Chio v a través de sus miradores disfruta-
remos de unas bellisimas panoramicas, para dessmbocar en la zona mas slevada donde [a
vegetacion comienza a escasear La excursion nos lleva por infinidad de distintos
fipos de vegetacidn, y a través de una vanedad de paisajes, hasta llegar al interior del cra-
ter de 75 km. de circunferencia que forma la base del Teide. Visitaremos todo el interior del
Parque Macional del Teide, pudiendo contemplar sus magnificas formaciones volcanicas,
rios de lava y un sinfin de majestuosas curiosidades de la naturaleza viva que forman el paisaje.

Después de una parada donde podremos almorzar, descenderemos pasando por el natural
Mar de Nubes, para entrar en el Valle dela Orotava, frondoso vergel que nace acunado por
los Vientos Alisios hasta llegar al casco antiguo de la villa, declarado en 1976, Monumento
da Interés Histdrico Artistico Macional, merece una visita pausada, en la que nuastros ojos
se recreen de los diversos estilos de su arquitectura .Esta localidad se distingue por la mag-
nificencia y monumentalidad arquitecténicas que la adornan, por su aroma sefiorial y por la
atractiva personalidad de sus patios canarios, plazas y casonas.

La parroquia de Nuestra Sefora de la Concepcion (monumento nacional), nicleo da la villa,
luce un amplio repertorio de estilos artisticos que la convierten en una joya Onica en todo &l
archipiélago.

Mata: Almuerzo incluido. Recomendamos prenda de abrigo v calzado comodo

* 19 h, traslado al hotel

Dia 3: 6 de Diciembre (Domingo)
* 9 h, al camp de Golf del Sur
XI TORNEO TENERIFE GOLF
* A las 15 h. Tarde Libre
* A las 20.50 h. Cena de Gala y entrega de premios

Dia 4: 7 de Diciembre [Lunes)
* B h. Chek Out en &l hotel

* B30 h. traslado al aeropuerto

+ 10,05 h. salida

* 14,25 h. llegada a Girona

TARIFAS

Dia 4 de Diciembre (Viernes)
Traslados aeropuerto-hotel-aeropuerto: 15€
Campeocnato Tenerife de Pitch & Putt en Amarilla Golf; 25€

Dia 5 de Diciembre (Sébado)
Excursion al Parque Nacional del Teide y La Orotava con comida en el restaurante del Parador
de Cafadas: 65€

Dia 6 de Diciembre (Domingo)

Campeonato Tenerife de Golf en el campo Golf del Sur; 75 €

Cena con buffet especial, en el mismo Hotel con bebidas y refrescos, entrega de trofeos,
sorteo de regalos vy polo; 35€

El precio incluye:

* AviGn ida y vuelta

* Alojamiento en el Hotel Vinccl Tenerife Golf ****
* Regimen de alojamiento y desayuno

* Asistencia en destino

Informacién y reservas 937 937 929 » 669 479 028 » www.sotapar.com * sotapar@sotapar.com



playa en Tenerife

TENERIFE & GOLF

Del 4 al 11 de diciembre (8 DIAS/7 NOCHES)

Dia 1, 2 y 3 (4, 5 y 6 de diciembre) igual que Golf en Tenernle 620€
Dia 4: 7 de Diclembre (Lunes)

= Mafana libre (15 PLAZAS)

* A las 15 h, Excursidn a Santa Cruz (opcional)
Saliendo de Playa de [as Américas y por la autopista del sur, nos dirigiremos a Santa Cruz da
Tenerife, capital de la Isla desde al siglo XIX, ciudad que en el afo1B803 recibio el titulo de Muy
Noble Leal & Invicta Villa de Santa Cruz de Santiago, con lo que pasa a independizarse de La La-
guna. Una vez en la capital, dispondremos de tiempo libre para visitar la ciudad desde un punto
de vista cultural o para realizar compras en el considerado coma mayor centro comercial al aire
libre de toda Europa.

* A les 20.50 h, llegada al Hotel

Dia 5: 8 de Diciembre (Martes)
* 9. En el campo de Amarilla Golf {opcional golf o p&p)
* Tarde Libre

Dia 6: 9 de Diciembre (Miércoles)

* A las 8.30 h, Excursion a La Gomera (opcional)
Saliendo de los hoteles tras la recogida en autocar, nos dirigiremos hacia & puerto maritimo de
los Cristianos, situado en el sur de la Isla embarcaremos en un moderno “Ferry” efectuando la tra-
vesia por el brazo de mar que separa a Tenerife de la Gomera hasta llegar a la capital de fa Isia
Colombina, San Sebastian de la Gomera.

Los pueblos, esparcidos por los Valles de Hermigua, Agulo, Vallehermoso, etc, conservan &l sabor
y &l tipismo canario y se extienden desde el Parque Nacional de Garajonay hasta las orillas ded
mar. Tendremos ocasidn para visitar el interior del Parque Macional de Garajonay, que fue decla-
rado patrimonio de la Humanidad en 1986, y dende podremos contemplar su frondosa vegetacion
casi unica en el mundo, La Laurisilva. Podremos visitar asimismo, la parte sur de la Isla, mas seca
¥y con escasa vegetacion, regresando nuevamenta al muelle donde nos espera el “Ferry” para
regresar a Tenerife.

Nota: Almuerzo incluido. Recomendamos prenda de abrigo vy calzado comodo

= Ales 19 h. llegada al Hotel

Dia T: 10 de diciembre (Jueves)
* Dia libre

+ Cena de despedida

Dia B: 11 de diciembre (Viernes)
* 8 h. Chek Out en al hotel

* B'30 h, traslado al asropuerto

* 10°05 h, Salida de Tenerife

= 14°25 h, Llegada a Girona

TARIFAS

Dia 4 de diciembre [Viernes)

Traslados asropuerto-hotel-aeropuerto: 15€

Campeonato Tenerife de Pitch & Pult en Amarilla Goll: 25€

Dia 6 de diciembre (Domingo)

Campeonato Tenerife de Golf en el campo Golf del Sur; 75€
AMARILLA GOLF r Cena con buffet especial, en el mismo Hotel con bebidas y refrescos,
entrega de trofeos, sorteo de regalos v polo: 35€

VISITAS

Dia 5 de Diciembre (Sabado)

Excursion al Parque Nacional del Teide y La Orotava con comida

en el restaurante del Parador de Cafadas: 65€

Dia 7 de Diciembre (Lunes)

Excursion a Santa Cruz de Tenerife dia: 25€

Dia 9 de Diciembre [Miércoles)

Excursidn a La Gomera con Ferry y comida en un restaurante tipico: 70€

El precio incluye:

* Avion ida y vualta

= Alojamiento en el Hotel Vinceol Tenerife Golf *=*
* Régimen de alojamiento y desayuno

= Asistencia en destino

Una vez cubierto el cupo de plazas se aumentaran los precios



iiHOY MASAJE!
T — E—

APRENDE A DAR UN MASAJE SENCILLO PERO MUY EFECTIVO

uestro dia a dia viene cargado de prisas, ir a contrarreloj, estrés y actividades sedentarias (horas ante el ordenador, reuniones, con-
duccion, sentados en el sofa ante el televisor,...) Estas situaciones aumentan el tanto por ciento de personas con problemas en su
espalda. La musculatura se contrae e incluso, mantiene posiciones estaticas durante largos periodos de tiempo.

Nuestra espalda esta poblada por grandes ramificaciones nerviosas hecho por el que ademas de las cargas musculo-esqueléticas reci-
be también mensajes de nuestro estado de &animo.

Una buena solucién para desestresar la musculatura son los masajes. En el seccién del entrenador personal nos dedicaremos a rela-
jar los trapecios y la musculatura que rodea nuestro cuello.

2. Amasamiento con las manos y dedos. No dejar vacios bajo
la palma de la mano. Utiliza el dedo pulgar para contrarrestar
la presién (entre 30 segundos y 1 minuto)

1. Frotamos con la yema de los dedos la
zona a trabajar (minimo 30 segundos)

3. Con 3 dedos activa el riego sanguineo. 4. POSICION ALTERNATIVA. Colocar un cojin
Mueve adelante y atras tus manos (minimo 30 segundos). o toalla bajo el abdomen y los pies. Puedes
Acaba de nuevo como al principio. realizar el masaje sentando a tu “victima”

o reclinala en una camilla, cama,...

Nuestra espalda esta poblada por grandes ramificaciones
nerviosas ”

iSacar la tension en nuestro partido de golf tras los 18 hoyos no tiene precio!

Xavi Maynou
Entrenador Personal
Quiromasajista Modelo: Pau Aragonés Técnico Deportivo Club Can Mélich




sensaciones unicas
en el mundo

Ex rnf by

Ml Maraal

desde » 1 9 7 5 » Since

Al CoOmumcacid

VINEDOS, BODEGAS Y CAVAS

www.mont-marcal.com

Distribucion: Vinum Nostrum-Tel. 93 673 03 03



ovedades
N

Carl Zeiss

magina la siguiente situacion: estas sentado en un tren y te queda

un largo viaje por delante. Sélo puedes pasar el tiempo leyendo y
escuchando musica. Tienes un iPod, pero no es la musica lo que te
ayuda, es una de tus peliculas favoritas que ahora te puedes llevar
desde tu casa. Tomas tus
gafas de video, las conectas a
tu iPod, te las pones en la
cabeza y “voila”, es como si
estuvieras sentado en un cine.

El Cinemizer de Carl Zeiss simula una pantalla de 115 centimetros
(45 pulgadas) a una distancia de dos metros, y

con una resolucion de 640 x 480 pixels
en pantalla LED. Puedes ver tus pelicu-
las favoritas, videoclips y podcasts de
video donde quieras y cuando quieras.

El Cinemizer tiene una bateria que dura al menos cuatro horas.
Quienes usan gafas también pueden ajustarlas a sus ojos, en +/-
3.5 dioptrias. Los auriculares ajustables y las almohadillas nasales
reemplazables aseguran un ajuste 6ptimo.

Pero no sélo eso. También el Cinemizer permite que puedas entre-
tenerte con tu videojuego en 3D favorito e introducirte en su mundo
virtual. O que lo conectes al ordenador y disfrutes de los videos de
YouTube. O incluso que lo uses con tu reproductor de DVD o con
cualquier otro sistema de video que tenga una salida TV-Out. Es
compatible con iPhone, iPhone 3G, iPod touch, iPod classic, iPod
con video e iPod nano. Y también con méviles multimedia.

“¢ Ya llegamos?” sera una cosa del pasado. PVP 399 euros =

La excelente estabilidad

del Callaway Odyssey
White Ice Putter

s presentamos el nuevo putter de Callaway Golf. El

modelo del que estamos hablando es el Callaway
Odyssey White Ice que como su propio nombre indica es tan
blanco como el hielo. Este putter presenta un disefio distinti-
vo y radical, con una excelente estabilidad junto con un alto
movimiento de inercia (MOI).

Un putter pesado que lo hace mas
recomendado para hombres que para
mujeres.

e Mano derecha: Si
o Material: Totalmente de acero
o Tipo de Eje: Acero

A

Congela el tiempo
y descansa con
Starpool

weet Spa y Sweet Sauna de Starpool estan fabri-

cados especialmente para que se integren en
cualquier espacio ya que ocupan 3 m2 cada uno.
Ambos presentan un intuitivo display tactil que permi-
te acceder rapidamente a las funciones disponibles.
Cada detalle esta disefiado para embellecer el entor-
no en el que se dispongan gracias al cuidado acaba-
do de sus marcos. Asimismo, presentan una amplia
puerta acristalada que aisla completamente el interior
de la cabina creando un espacio de silencio y armonia
en el que disfrutar de todas las experiencias que ofre-
cen estos enclaves. La cabina ofrece espacio suficien-
te para dos personas.

Sweet Sauna se caracte-
riza por irradiar el calor
desde las paredes alcan-
zando una temperatura
entre 45-50°C y wuna
humedad del 10-20% lo
que permite prescindir de
calefactor. Incorpora Cro-
moterapia, Aromaterapia
y Musicoterapia. La
Sauna esta terminada en
materiales de alta calidad,
combinando, en suelo,
techo y paredes la exclusiva Thermowood con el
Roble y el banco en material hipoalergénico Korakril.

Sweet Spa ofrece un bafio de vapor con aroma de
Eucalipto. Ademas de la ducha clésica incorpora dos
tipos de duchas de sensaciones distintas:

o BREEZE: Ducha de agua fria nebulizada mezclada
con el aroma a menta

e RAIN: Ducha de agua tibia combinada esencia de
maracuya =



SAN JORGE

Carretera Palamos, s/n Calonge-Platja d'Aro (Girona)

En un bello enclave de la Costa Brava, ele-
vado sobre dos calas de aguas cristalinas
rodeadas de pinos que brindan un inmenso
azul mediterraneo, el Silken Park Hotel San
Jorge de Calonge-Platja d’Aro le ofrece unas
modernas instalaciones entre las que desta-
can la terraza y su piscina sobre el mar.

El lugar perfecto para disfrutar de unas pla-
cidas vacaciones o de una corta escapada
de fin de semana, en la que combinar el ocio
con distintas practicas deportivas, tenis,
hipica, senderismo y golf, gracias a su ubi-
cacion cercana a 0 campos de golf en un
radio de 25 km.

Acceso directo a las calas Bella Dona, Sant
Jordi y Cap Roig, una de las imagenes mas
emblematicas de la Costa Brava.

La fatiga y el estrés generado por una larga
jornada de golf en el campo o el placer de
recuperarse de un dia de playa y combatir
los efectos del sol y del aire libre o recupe-
rarse después de la trepidante actividad
semanal, configuran la génesis del Spa del
Silken Park Hotel San Jorge .

Ven y descubre el Spa del Silken Park Hotel
San Jorge concebido para adaptarse a cual-
quier necesidad de nuestros clientes y en
donde cada tratamiento es un paso a la
serenidad y una fusion entre la naturaleza y
el hombre.

El Spa del Silken Park Hotel San Jorge
busca adaptarse a las necesidades y tipolo-
gias de la diversidad de clientes del Hotel y
la adaptabilidad a las diferentes estaciones
del afio. El concepto Winter & Summer Spa
nace de esta ideologia un Spa de invierno
con una zona con 4 cabinas de tratamientos
y una zona holistica con una piscina interior
con capacidad para 8 personas, un circuito
de duchas, una sauna finlandesa y un ham-
mam. El Spa de verano cuenta con dos
cabinas exteriores para tratamientos y un
jacuzzi co maravillosas vistas. Ambos cons-
tituyen los elementos inspiradores, genera-
dores y dinamizadores del Spa y de las
experiencias de bienestar.

Tel.: 972 652 311
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Bridgestone B 330,
posiblemente las mejores bolas del mercado

a B 330 Tour proporciona distancia, probada por jugadores del Tour, control y precision. Es una

bola 6ptima para jugadores con una velocidad de mas de 180 km/h. Sus principales caracteris-
ticas son: una distancia mayor desde el tee, un ‘Driver Spin* medio, un ‘Short Iron Spin’ alto y una
sensacion de suavidad media-alta.

AipGestone

En segundo lugar, la B 330-S Tour aporta distancia, también probada por jugadores del Tour, sen-

sacion y control adicionales. Es perfecta para todos aquellos jugadores con un promedio en el swing

de entre 165-185 km/h. Entre sus caracteristicas, destacan una mayor distancia desde el tee, un
‘Driver Spin* medio, el ‘Short Iron Spin' méas alto y una sensacién suave alta.

GOLF

] La B 330-RX Tour es la bola de Uretano multi-capa mas suave del mercado. Optima para
los amateur con menos de 168km/h en el swing, presenta las siguientes caracteristicas:
e una mayor distancia desde el tee, un Driver Spin mas bien corto, un Short Iron Spin alto
y una sensacién muy suave.

La gama de bolas B330 en 2008 oscila entre los 42 y los 45 euros (IVA no incluido) =

Nuevo set de Hierros Ping G15

Palo Longitud  Loft
38.75_ 20.0° 59.25°
38.25_ 23.0° 60.00°
37.75_ 26.0° 60.75°
37.25_ 29.0° 61.50°
36.75_ 32.0° 62.25°
36.25_ 36.0° 63.00°
35.75_ 40.0° 63.75°
35.50_ 45.0° 64.00°
35.50_ 50.0° 64.00°

C

Ping Golf ha lanzado al mer- :

cado un nuevo set de
hierros, denominado G15,
para handicaps medio-
altos. Estos hierros son
una evolucién del ante-
rior modelo G10 e incor-
poran el Custom Tuning
Port o CTP. En los Ping
G15 se ha reducido en 7gr
el peso de la cara del palo y
se han afiadido al Tuning Port y
este se ha recolocado de manera
diferente en cada palo, consiguiendo
un equilibrio diferente en cada uno »

w

((e]

35.25_ 54.0° 64.25°
35.00_ 58.0° 64.50°

Sumérgete en las profungdidades marinas con Racer

Racer ha disefiado un modelo de reloj
con disefio clasico pero con altas
prestaciones. [d6neo para los amantes de
las actividades subacuéticas, ya que per-
mite sumergirse hasta 300 metros de
profundidad, sin que este modelo sufra
dafio.

Disefiado en acero 316 L, en caja 'y armix, le
confieren un aspecto robusto. Incorpora cro-

négrafo, con bisel unidireccional y pulsadores y

corona roscadas

Tanto la corona como el fondo van roscados. Su

cristal mineral con lupa en calendario, facilita su

vision, asi como sus index y agujas que son
luminiscentes.

Relojes Racer — Ibérica de Relojeria es una

compafiia cien por cien espafiola, que se funda

en 1985, aunque no es hasta 1988 cuando
nace la marca Racer en Espafia.

El modelo T10708 de Racer se puede adquirir a un
PVP de 150 euros =




ADOLFO DOMINGUEZ




en Barcelona y A Coruia

or primera vez en la Historia, Soénar, el Festival

Internacional de Musica Avanzada y Arte Multimedia, se
desdobla en dos sedes. De la mano de Xacobeo, Sénar reco-
rre el Camino de Santiago para celebrarse simultdneamente
en A Corufia y Barcelona. Se presenta asi una doble edicion
de Sénar, la habitual de Barcelona y esta edicién extraordina-
ria, que llevara el nombre de Sénar Galicia.

Al igual que el Festival Sonar de Barcelona, Sénar Galicia con-
tard con un Sénar de Dia, con programacién musical y con un

area multimedia y audiovisual
en la que tendran especial
protagonismo los artistas
gallegos. Por los escenarios
de Sonar de Noche pasaran
los grandes nombres de la
electrénica del momento.

La imagen de Sonar 2010 se
vincula a Galicia y tomara
forma de largometraje. La
pelicula se titula FINISTERRE
y estara estructurada en seis
capitulos y un epilogo. Se

trata de un viaje de introspeccion
de dos fantasmas que, en Sénar
2009, decidieron hacer el
Camino de Santiago hasta el fin
del mundo para, una vez alli,
comenzar una nueva etapa terre-
nal y efimera =

Wii Fit Plus, la nueva herramienta de
Nintendo para velar por tu salud

ii Fit Plus es la evolucion del

fenédmeno Wii Fit (fue el titulo
mas vendido para todas las platafor-
mas en 2008 y lo sigue siendo en
2009). Como lo define su crea-

dor, Shigeru Miyamoto, padre
de personajes como Mario o
fenémenos como Wii, “es una
versién mejorada del software
original”. Wii Fit Plus afiade con
mas de veinte ejercicios nuevos
un 50% de contenido. Pero eso
es lo de menos: la gran diferen-
cia estriba en las nuevas funcio-
nalidades.

Wii Fit Plus se vendera junto
con la Wii Balance Board, una
tabla de equilibrio que incorpora
sensores de presion para medir
tu peso y detectar cambios en
tu equilibrio, de lado a lado y de

delante hacia atr4s. Mantenerte
sobre la tabla de equilibrio durante
las actividades te permite seguir
tus movimientos en pantalla y con-

trolar los juegos y ejercicios
que plantea el programa.
Cada sensor tiene la capaci-
dad de detectar hasta el méas
minimo movimiento, hasta el
suave movimiento que reali-
zas al cambiar la posicién de
una mano. Ademas, con la
suma de actividades como el
monopatin o el kung fu ritmi-
co, los jugadores podran usar
la Wii Balance Board de nue-
vas maneras. También se
pondra a la venta una version
del juego sin la Wii Balance
Board para los usuarios
actuales de Wii Fit a un precio
de 20 euros =



Atencion al cliente

902 10 37 39

www.lamontanera.es
www.comprarjamoniberico.com

‘Porque creemos que hay placeres
que debemos compartir”
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Kaual Lagoons,
residencias en el paraiso del golf de Hawai

orillas del Océano

Pacifico y rodeado por
las lagunas de Kauai
encontramos el complejo
residencial méas exclusivo
de Hawai. Un proyecto
espectacular; 211 hectare-
as de selectas viviendas
esparcidas a lo largo de la
costa de la isla y rematadas
por un SPA, balneario de
categoria mundial, restau-
rantes, puerto deportivo. Y
junto a la blanca playa de
Kalapaki, dos campos de
golf  firmados por Jack
Nicklaus.

El jugador estadounidense
cre6 el Campo Kiele, el
terreno se presto tan bien a
su visién que tan sélo pre-
cis6 un cambio del disefio
original. Asi no sorprende
que la perfeccién pueda ser alcanzada. Cierto es, que éste campo disponia de la materia prima necesaria para ser convertido en todo
un paraiso. 6.464 metros de recursos naturales aclamando al Océano Pacifico. La fuerza del Kiele reside en un estilo propio. Las calles
se tejen a lo largo de las imponentes rocas del océano, sobre promontorios que las elevan por encima del Puerto de Nawiliwili, y se dis-
persan entre aproximadamente 15 hectareas de lagunas de agua dulce. Las montafias y bosques de arboles de mango enmarcan sus
tiros y las vistas aturdidoras de Océano Pacifico y la Bahia Kalapaki enmarcan cada hoyo.

“ Las calles se tejen a lo largo de las imponentes rocas del océano, sobre
. . e e 99
promontorios que las elevan por encima del Puerto de Nawiliwili

La combinacion de los recur-
sos del golf con la bella natu-
raleza tropical de Kauai hace
sentirse como si estuvieras en
medio de un paraiso. Esta
comunidad incluye gran varie-
dad de oportunidades inmo-
biliarias. Del Ritz-Carlton ges-
tiona condominios de propie-
dad privados, townhomes,
bungalows y residencias de
propiedad fraccionarias.
Disefios con dos, tres y cuatro
dormitorios, provistos de
expansivas terrazas que per-
miten disfrutar de la belleza
dramatica de la isla y vientos
alisios apacibles en el cora-
z6n mismo de su casa =




DISFRUTE DEL MEJOR GOLF
EN PGA GOLF CATALUNYA
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Escapada de golf
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2 noches + 2 green fees PGA Golf Catalunya: 36 hoyos
Stadium Course considerado como 3er mejor

Condiciones:
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Reservas:
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campo de Europa Continental
Incluye:

Alojamiento en habiacidn estandar v desayuna buffet en el
Hatel Melia Golf Vichy Catalan
2 green fees en PGA Golf Catalunya
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reservas. mgvc@solmelia.com - Tel. + 34 972 18 10 20
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El campo guerrero

de Turnberry

ajo las cenizas de dos guerras mun-

diales resurgi6 un maravilloso
campo estratégicamente localizado que
ha recibido a los més grandes héroes del
golf.

En 1901, el campo de Turnberry, en la
costa sudoeste de Escocia, fue inaugu-
rado, tras haber sido financiado por la
compafiia ferroviaria Glasgow & South
West Railway. ElI complejo ofrecia dos
magnificos campos de golf de 18 hoyos,
cancha de tenis y de croquet, bafios de
agua de mar y luz eléctrica, tal como lo
rememora el portal oficial de Internet.
Pero la paz no duré mucho.

Durante la Primera Guerra
Mundial los greenes y los bunkers

hangares de aviones y refugios.
Turnberry pas6 de ser uno de los cam-
pos mas prestigiosos de la region a ser
una base militar aérea, esto debido a su
ubicacion costera.

Entre 1914 y 1918, el campo fue el cen-
tro de entrenamiento de los pilotos del
Royal Flying Corps. Los heridos en com-
bate eran alojados en el hotel del antes
lujoso complejo.

Los fairways fueron aplastados por pis-
tas de pasto para el aterrizaje de los
biplanos Vickers de la fuerza aérea brita-
nica, en tanto que el hotel del complejo
se transformé en un nido de oficiales.

Luego de cinco afios de ocupacion mili-
tar, regres6 la paz y Turnberry fue
reconstruido. El campo ndmero dos se
benefici6 de una importante reforma,
hecha por el aclamado James Braid.
Tres afios mas tarde, el campo nimero
uno fue mejorado, aumentaron su tama-
fio y la complicidad del juego. Los cam-
pos de Turnberry fueron bautizados
como Alisa y Arran, respectivamente,
nombre que aun conservan. Un monu-
mento a aquellos pilotos caidos en la
guerra se puede encontrar en una colina
cercana al green del hoyo 12 de Ailsa.

Y cuando el tradicional campo habia
vuelto a florecer, el rugido de los motores
de los aviones arras6 una vez
mas con el juego entre 1941 y

Los fairways fueron aplastados por pistas de

pasto para el aterrizaje de los biplanos 1945, la Segunda Guerra
Mundial.

de Turnberry fueron convertidos

stibitamente en pistas de aterrizaje, Vickers de la fuerza aérea britanica ”




Mas de 200 personas fallecieron en Turnberry y los dafios ocasionados

al campo fueron mayores que los de la Primera Guerra Mundial ”

Los pesados Beaufighters britanicos y
las patrullas antisubmarinas estadouni-
denses necesitaban una pista con
cimientos de 1,20m de altura, cubierta
con una gruesa capa de hormigén. No
dudaron en desgarrar aquellos fairways
y greenes, por lo que nivelaron el terreno,
mientras el hotel fue readaptado como
un hospital y nuevamente el campo se
convirti6 en la escuela de la Fuerza
Aérea.

Més de 200 personas fallecieron en
Turnberry y los dafios ocasionados al

campo fueron mayores que los de la
Primera Guerra Mundial.

Al concluir el conflicto bélico, los propie-
tarios entendieron que se necesitaria una
gran inversion para reconstruir el com-
plejo. Cuando ya consideraban rendirse,
el presidente del resort luch6 contra dis-
tintos departamentos del gobierno y
consigui6 hasta la Gltima gota de indem-
nizacion. En 1949 comenzé la restaura-
cion. Tuvieron que colocar 30,000 yar-
das cubicas de tierra vegetal para res-
taurar el campo Ailsa, que tras la guerra

contaba con una enorme superficie de
hormigén.

Turnberry hoy

Actualmente, el complejo de Turnberry
ha sido la sede del The Open
Championship, mejor conocido como el
Abierto Britanico, y del Dubai World
Championship, entre otros. También,
personalidades como: el Principe
Edward, el Principe Andrew, Bill Clinton,
Bill Crosby, Jack Nicholson y Luciano
Pavaroti, han hecho de Turnberry parte
de su hogar =




La gran atraccion del Black Course

cupa el puesto 26 en la

lista de los campos més
grandiosos de América que
publica anualmente la revista
Golf Digest y es considerado
el sexto mejor campo del
estado de Nueva York. Pero el
Black Course del Bethpage
State Park en Long Island no
es conocido por esto, sino por
ser uno de los campos mas
dificiles de la nacién y por ser
el primer campo publico en
albergar el US Open.

Al llegar al tee del primer hoyo
el golfista es recibido con un
letrero que indica que el Black
Course es solo para jugadores
“low handicap” por la extrema
dificultad del recorrido. Y no
es para menos, ya que duran-
te el US Open del 2002 el
Unico jugador que finalizé con
menos del par fue el ganador,
Tiger Woods con -3. Le siguié
Phil Mickelson con el par de
campo y Jeff Magret con +2.

El Black Course, de7,426 yar-
das, par 70, se caracteriza por
ser un campo dificil por sus
inclinaciones, que son unas
de las mas altas de la region;
sus fairways estrechos, los
largos roughs, sus bien situa-
dos bunkers y los pequefios
greenes.

Pero no sélo jugarlo es com-
plicado, también el poder lle-
gar a jugarlo, ya que el campo
cuenta con una gran demanda
de tee times, esto debido a las
excelentes condiciones de
juego y sus precios accesi-
bles. Bethpage Park cuenta
con mas de 70,000 socios
registrados en su sistema de
reservas. Al ser un campo
publico cualquier persona
puede jugarlo, por lo que sus
administradores han tenido

ke Bethpage State
Park, conocido
como la meca de
los clubes publicos,
cuenta con cinco
campos de golf de
18 hoyos ”

que establecer ciertas reglas
para satisfacer la demanda.

Los residentes de Nueva York
pueden reservar sus tee time
con hasta siete dias de antici-
pacion, mientras los demas
deben hacerlo dos dias antes.
También, estd la opcion del
“Car Line” o “Walk On”, para
esto los jugadores llegan el dia
antes y pasan la noche en un
area reservada para esperar
por orden de llegada los tee
time que hayan disponibles.

Estos estacionamientos se lla-
man  “Overnight  Parking
Spaces” y son usados por
cientos de personas diaria-
mente. Los autos no pueden
ser dejados solos por méas de
una hora, si esto sucede el
duefio tiene que moverlo y
comenzar a hacer la fila. Parte
del proceso del “Walk On”
incluye una banda que le colo-
can en la mano de cada juga-
dor la cual indica la hora en
que lleg6 a la fila. Cada juga-
dor debe tenerla.

En referencia a esto, un articu-
lo de la agencia de informacién
Associate Press cit6 al golfista
Jim Furyk, campeén del US
Open 2003, diciendo: “No me
imagino durmiendo en el carro
para jugar una ronda de golf.
Pero creo que eso indica cuan
especial es este lugar para las
personas que viven aqui y
cuan bueno es este campo”.



El Hotel Tryp Port
Cambrils es un hotel
ideal para alojarse
en cualquier época
del ano, ya que se
encuentra a tan solo
300m de la playa, a
7km de Port
Aventura y cuenta
con 5 campos de
golf muy cercanos.

El Hotel Tryp Port Cambrils esta ubicado
justo en el centro de la ciudad de Cambrils,
a s6lo 300 metros de distancia de la playa y
del Club Nautico. Construido en 2002, se
hizo la ultima renovacién se hizo en 2007.

Cuenta con 156 habitaciones de las cuales
4 son Junior Suites, 2 para discapacitados,
20 comunicadas y 4 Family Rooms, con
terraza, bafio completo, aire acondicionado
y calefaccion, TV via satélite, minibar, caja
fuerte gratuita, acceso Wifi a internet. Entre
sus habitaciones se cuentan 14 Premium
Rooms con vistas al mar y con cama
Premium Bed (desarrollada por Flex), pren-
sa econdmica, tabla de planchar y plancha,
etc.

Ademas, para la comodidad de sus hués-
pedes, el hotel tiene 2 piscinas, gimnasio, 2
saunas, area para nifios, diversion nocturna
(s6lo en temporada alta).

En el Tryp Port Cambrils la gastronomia
estd representada en sus 3 restaurantes:
Restaurante Buffet Tosca donde podra
degustar un excelente buffet con show
cooking, el Restaurante a la carta Aida de
alta cocina creativa y la Barbacoa |l
Corsario ubicado en la piscina, con servicio
de refrescos, helados y snhacks (abierto en
verano). Ademas podemos elegir entre la
Terraza Veranda con carta de sandwiches y
platos combinados y el Lobby bar ubicado
en el hall acristalado, perfecto para un ape-
ritivo, plato combinado o sandwich.

También ofrece también salas de conferen-
cias con capacidad para 600 personas y
salas para banquetes con capacidad para
300 invitados.

Golf para todos los gustos

El famoso parque temético Universal Studio
Port Aventura queda a 7 km del hotel, Salou
a 5 km, y Tarragona a 18 km. Ademas esta
a tan so6lo 12 km del Aeropuerto de Reus y
a pocos kilometrso del Paque Natural del
Delta de Ebro..

Para los aficionados al golf, en un radio de
20 km. dispondran de 5 campos de golfy 1
pitch & putt: Porta Aventura con 3 campos
(Norte, Centro y Sur), Golf Reus
Aiguesverds, Golf Bonmont y P&P La
Figuerola.

Rambla Regueral, 11, 43850, Cambrils - Tarragona ESPANA

Tel:

(34) 977 358600 - E-mail: tryp.port.cambrils@solmelia.com
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Tras la popularidad adquirida por la lie- Al ser un campo publico cualquier persona puede jugarlo, por lo
que sus administradores han tenido que establecer ciertas reglas

gada del US Open, durante los meses

de abril a junio de este afio, la gerencia
limité el uso del campo a una sola vez,
quiérase decir que un gol-
fista s6lo podia jugar el
campo una vez durante
este periodo. Para volver
a jugarlo tuvieron que
esperar a julio.

Sin duda alguna el Black
Course es el campo
publico méas popular de
Estados Unidos y proba-
blemente el Gnico que
tiene en el Pro Shop una
foto de Tiger Woods
posando con un trofeo
del US Open junto a todo
el equipo de manteni-
miento del campo.

para satisfacer la demanda ”

Un Club de cinco
campos

Bethpage State Park, conocido como la
meca de los clubes publicos, cuenta
con cinco campos de golf de 18 hoyos.
Bethpage fue desarrollado en una finca
que era propiedad de la familia Yoakum,
quienes le arrendaron los terrenos a la
Corporacién Lenox Hills. Esta compaiiia

utiliz6 la propiedad para construir el
Lenox Hills Country Club.

A principios de 1930, Bethpage Park
Authority compro el Lenox Hills Country
Club y otras propiedades adyacentes
para desarrollar lo que hoy se conoce
como el Parque Estatal de Bethpage. El
afamado arquitecto de golf A.W.
Tillinghast fue contratado para disefiar y

supervisar la construccién de tres nue-
vos campos de golf (Black, Red y Blue)
y para modificar el Lenox Hills Course,
el cual se convirtié en el Green.

Aproximadamente 300,000 recorridos
se juegan anualmente en los cinco cam-
pos de Bethpage, los cuales van en
orden de dificultad: Black, Red, Blue,
Green y Yellow =




La Manga Club,

nuevo miembro del prestigioso Grupo Preferred Hotel

I lujoso hotel de 5 estrellas La Manga Club Principe Felipe y los tres
Ecampos de golf de competicién del resort La Manga Club acaban de
entrar a formar parte del prestigioso grupo Preferred Hotel Group, al que
pertenecen numerosos de los mejores hoteles y resorts de méas de 75
paises y cuya principal marca, Preferred Hotels & Resorts, gestiond el afio
pasado reservas por
un valor superior a los
210.500 millones de
euros.

Con este acuerdo, La
Manga Club se suma
al exclusivo club
Preferred Hotels &
Resorts, al que pertenecen el exético y caribefio Sandy Lane, situado en Barbados;
el K Club de Irlanda, el Palazzo Sasso en Ravello y el famoso Quinta Real Zacatecas. Ademas de La Manga Club, en Espafia el grupo
tiene tres miembros mas dentro de la gama Preferred Hotels & Resorts: el hotel Majestic de Barcelona, el Mirasierra Suites de Madrid
y el Finca Cortesin de Malaga.

Con sus 192 habitaciones (de las cuales 157 son habitaciones de lujo, 28 habitaciones Club, 6 Suites y una Suite Real), el hotel La
Manga Club Principe Felipe se ha convertido en el destino sofiado de quienes buscan el incomparable clima de su privilegiada situa-
cion, entre las cristalinas aguas del Mar Mediterraneo y las célidas aguas del Mar Menor, en un marco Unico =

EL RESTAURANT

' N % | . 50 | £ La nostra carta,basada en la cuina
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El Holiday Inn Resort Mar Muerto
abre sus puertas

Bajo el patrocionio de Nader Al Dhabi, el primer Ministro jordano, The National Tourism and Development de Jordania (dependiente
en su totalidad del Social Security Corporation) y el Grupo InterContinental Hoteles en Jordania, han celebrado recientemente la
gran apertura del Holiday Inn Resort Mar Muerto.

The National Tourism and Development ha invertido
cerca de 50 millones de dinares jordanos (mas de
47,3 millones de euros) en construir este resort, un
hotel de negocios de cuatro estrellas, de alto nivel y
con un gran valor. El resort responde a un disefio
moderno y elegantes combinaciones de la historia y
la cultura del Mar Muerto, capaz de satisfacer todos
los gustos. Esta localizado muy préximo a la auto-
pista del rea de Sweimeh, a dos minutos a pie de la
orilla del Mar Muerto.

El resort cuenta con 202 habitaciones, incluidas 74
estandar, 15 suites y 128 chalets. Tiene tres restau-
rantes principales en las instalaciones (Al Deera,
Below 393 y Horizon) y el Dive Inn en la piscina, as
como un restaurante para nifios, el Snack@Pool.

Cuenta ademas con piscinas, centro wellness, busi-
ness center, salones de conferencias y exhibiciones para ms de 280 personas, tres salas de reuniones y un centro comercial. El resort
emplea actualmente a 250 personas, el 95% de ellos jordanos.

JORDANIA
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oyota Espafia amplia la gama del

RAV4 posiciondndolo como una de
las ofertas mas completas y competiti-
vas del mercado. De este modo, la
gama de acabados con motorizacion
diesel incorpora por primera vez una
version con traccién delantera 4x2.

Este nuevo acabado se beneficia tam-
bién de las innovaciones tecnolégicas
que ofrece Toyota Optimal Drive: méas
potencia con menos emisiones de CO2
y menor nivel de consumo de combus-
tible. Asi, las emisiones de CO2 se han
reducido hasta tan sélo 150 g/km (ciclo
combinado), la cifra mas baja del seg-
mento en este nivel de potencia (150
CV). Por su parte, el nivel de consumo
presenta un resultado excepcionalmen-
te bajo de tan soélo 5,7 1/100 km (ciclo
combinado).

RAV4 2.2 D-4D con traccion delantera
se ofrece con los acabados ‘Active’,
‘Advance’ y ‘Executive’, estos dos Ulti-
mos, como en el resto de la gama, con
opcion de carroceria ‘Cross Sport’ sin
rueda exterior en el portén trasero.

Lt RAV4 completa su gama
de acabados con la nueva
version de traccion delan-
tera 4x2 con motorizacion
diesel D-4D de 2.2 litros ”
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Estos acabados con traccion delantera 4x2, presentan una reduccion en el precio de 3.000 euros, respecto al mismo acabado con trac-
cion total a las cuatro ruedas.

El acceso a la gama diesel de RAV4 se sitda asi en los 25.000, un precio realmente competitivo respecto a sus competidores directos.

La nueva version de RAV4 de motorizacion diesel D-4D 2.2 con traccion delantera 4x2, se suma a la ya disponible para el motor de
gasolina 2.0 Valvematic y viene a completar la oferta para un segmento en el que la traccion 4x2 tiene cada vez mas peso =

RicArRD CAMO

L Las innovaciones introducidas por la tecnologia Toyota Optimal Drive consiguen un consumo
de combustible de 5,7 litros a los 100 km. ”

LAVAZZA, EL AUTENTICO ESPRESSO ITALIANO
EN SU CASA U OFICINA

® Sistema de capsulas monodosis, garantiza el mejor espresso
italiano al instante.

® Con la realizacion del servicio técnico de su maquina, le
facilitamos una de sustitucién sin coste.

® Entrega a domicilio del producto sin cargo adicional.
SOLICITE UNA PRUEBA SIN COMPROMISO

Comercial: g E. MARCOS FUSTE

SEBASTIA CAMPDERROS Raval Torrelletes, 8 = 08629 Torrelles de Llobregat
678 753 679 Tel 93 689 11 10



21 marzo - 21 abril

Este mes empieza otra vez la
actividad frenética de siempre y,
aunque llegas a casa cansado
después de estar todo el dia
fuera, en el fondo sabes que a ti
te conviene no estar parado ni
un s6lo minuto. En medio de
todas tus ocupaciones tienes
que conseguir tiempo para estar
con tu pareja, no debes dejar
que se sienta abandonada. Salir
al campo a practicar unos cuan-
tos golpes te relajara y te ayuda-
r4 a mejorar tu handicap.

22 julio - 22 agosto

Estaras especialmente receptivo
con tu pareja y con tu familia:
notarads como todos se acercan
a ti buscando apoyo, asi que no
les defraudes. En el trabajo todo
continGia igual que siempre, no
esperes grandes alegrias. Por fin
quedan atrds el calor y el
bochorno del verano, cosa que
tu cuerpo agradece sobremane-
ra. En el campo jugards mas
relajado y esto favorecera tu
nivel de juego: conseguiras rea-
lizar golpes precisos.

SAGITARIO

23 hoviembre - 21 diciembre

Animicamente estds estupendo,
parece que nada puede hacerte
sentir mal. Aprovecha esté buen
momento para disfrutarlo con tu
pareja, con la cual te compenetra-
ras perfectamente. En el trabajo tu
buen humor no sera muy bien
visto por algunos de tus compa-
fieros, pues sentiran envidia de ti:
vigila a quien le demuestras tu
optimismo. En el campo todo te
parecera muy facil, pero procura
no confiarte demasiado porque
puedes pasarte de largo el green.

22 abril - 21 mavo

Después del verano ha llegado el
momento de dedicar méas tiempo
a tu familia, a la que has tenido
bastante abandonada durante
las vacaciones. Tu mismo reco-
noces que casi no te han visto el
pelo por casa y, por eso, ahora
vas a intentar ponerle remedio.
En el terreno profesional recibi-
ras una gran oferta que no pue-
des dejar escapar. Sera una gran
terapia para ti salir con los tuyos
al campo de golf y compartir con
ellos tus mejores golpes.

23 agosto - 21 septiembre 22 septiembre - 23 octubre

Estas pasando por un buen
momento econémico y esto
influye positivamente en tu rela-
cion de pareja, ya que ahora
puedes realizar algunas activida-
des que hasta hace poco no
podias permitirte. En el trabajo
las cosas estan mejorando: pare-
ce que, por fin, empiezan a valo-
rarte todo lo que te mereces.
Celébralo jugando a golf, un
deporte que te motiva y te empu-
ja a ser un poco mejor cada dia
en todos los aspectos de tu vida.

22 diciembre - 20 gener

Desde hace un tiempo te da la
sensacion que un amigo intimo
estd intentando seducir a tu
pareja, no te des por vencido y
lucha por ella, ya que ella apro-
vechara la situacion para poner-
te a prueba. Te ronda por la
cabeza participar en un nuevo
negocio que te parece que sera
rentable: vigila donde te metes y
no arriesgues
Donde si debes arriesgar es en
el campo, ya que es la mejor
manera de aprender.

demasiado.

23 mavo - 21 junio

Los malos momentos sentimen-
tales que has pasado estan a
punto de llegar a su fin: una per-
sona nueva entrara en tu vida y
te infundird una gran vitalidad.
En el trabajo tienes que apren-
der a confiar mas en tus compa-
fleros y a mostrarte tal como
eres, ya que la fria imagen que
exhibes no te ayuda para nada
en tu trabajo diario. El golf te
ayudara a reflexionar: después
de realizar un buen recorrido lo
veras todo mas claro.

Este es tu mes, no dejes que nada
ni nadie te lo estropee. En el terre-
no sentimental vas a poder disfru-
tar de buenos momentos con tu
pareja y, aungue una persona de
tu entorno familiar intentara dis-
tanciaros, no caeras en la trampa.
En el trabajo hacia tiempo que no
notabas tan buen ambiente,
sobretodo con tus superiores, y
esto te hard ir a trabajar de muy
buen humor. En el campo debes
aprender a controlar tu energia
para evitar golpes innecesarios.

21 enero - 20 febrero

Recientemente te has acordado
de una persona a quien hace un
montén de afios que le perdiste
la pista. Decidete a llamarla sin
miedo, el reencuentro sera
como te lo has imaginado. En
breve, veras recompensados los
esfuerzos y horas extra que has
dedicado al trabajo: quizas lle-
gue un aumento de sueldo o un
aumento de categoria. Vigila tus
golpes en el campo, si no te
concentras lo suficiente te sal-
dran muy desviados.

Empiezas a sentir de nuevo la ruti-
na de cada dia: del trabajo a casa
y de casa al trabajo. Procura que
tus &nimos no decaigan, si aguan-
tas el ritmo de trabajo como lo has
hecho hasta ahora quizas llegue
el ascenso tan deseado. Tu pare-
ja te seréd de gran ayuda: cuidala
como ella te cuida a ti. Debes vigi-
lar un poco mas tu estado fisico,
ya que Ultimamente no estas en
muy buena forma: practicar
deporte al aire libre te sentara fan-
tasticamente bien.

Ultimamente has tenido dudas
respecto a la relaciéon con tu
pareja, te daba la sensacion que
ella no te queria lo suficiente,
pero te ha demostrado, y te
demostrara, mas de una vez que
no es asi. Los malos momentos
profesionales que has pasado
parece que estan llegando a su
fin, asi pues tienes que empezar
a ser mas optimista. Los buenos
resultados que obtienes en el
campo te ayudaran a no verlo
siempre todo tan negativo.

El buen tiempo se est& acabando
pero no te preocupes, aln te que-
dan algunas semanas para poder
disfrutar de la playa y del sol. Con
tu pareja el didlogo sera fluido.
Este sera un mes de gran activi-
dad profesional y laboral, alcanza-
ras grandes éxitos y tu ambicion
se ver4 estimulada por los buenos
resultados que tus gestiones
estan obteniendo. Debes procurar
dedicar méas tiempo al entrena-
miento fisico, te relajara y conse-
guirds éxitos deportivos.



o www.godivabarcelona.com
‘Balmes=147;=Barcelona=93-41:5-87-79



IMNNdNvi1g
HOsoE ©

080 £21 L£6 ‘IZHIND LNVS VYSOVH
ZLL L8 LL6 ‘YNOOVNNVL VSaVY
LSh 92€ LL6 'SN3Y vSavy

: :YNONI® VSaVY
¥YNOT3DHYE VSAvH
960 €L£ 956 Z3HAr YSavy
OLL EEY ¥SE YTAIS VSAOVH

00 ST 64y €6

JVASHISSOIENOIIVASOIG WIS
TVHLINID - LVHd

VSavd <«

&a 108 ﬂ@@é%% )
j _mmzoj@?qz
ifsoiapeio L nyy

@Emm:on.m:uu:

Zw_ 000

F - oo




| |

El bunker

(41
Para un correcto stance

dentro del bunker, debere-
mos hundir los pies unos 3
centimetros por debajo del
nivel de la bola ”

ara un correcto stance dentro del

bunker, deberemos hundir los
pies unos 3 centimetros por debajo
del nivel de la bola para poder pegar
a la arena més facilmente. Esto pare-
ce una tonteria pero es muy impor-
tante. Sobre todo decirles a las sefio-
ras que cuando lleguen al binker se
hundan, que no tengan miedo, por-
que normalmente lo que hacen es
pasar sigilosamente por encima para
no ensuciarse los zapatos.

Casi el 90% de los amateurs que
empiezan a jugar temen los bunkers
porque nunca bajan el nivel de los
pies. Yo recalco mucho que tienen
que estar asentados hacia atras y
clavados en la arena. Un poco abier-
tos, pero sin exagerar.

A la hora de realizar el swing, siempre
debemos intentar mirar una bola ima-
ginativa delante de nuestra bola. Si
llegamos a calcular eso, seguro que
le vamos a pegar bien. Y luego ya es
cuestion de velocidad: si golpeamos
la bola lentamente nos saldra un
golpe corto, y si lo hacemos rapida-
mente la bola ira més lejos. Lo que
tenemos que intentar es hacer siem-
pre el mismo swing, tres cuartos, las
manos nunca deben pasar mas arri-
ba de los hombros y de aqui, de
nuevo a los hombros, el palo nunca
se tiene que parar en el bunker.

Lo mas importante en el bunker es
no tener miedo de pegarle de mas, ni
tener miedo de pegar a la arena, por
eso debemos tener los pies hundidos
y seguir siempre hacia arriba. Si yo
quiero hacer el mismo golpe mas
corto, lo hago mucho mas lento:
hago el mismo swing, levantando la
misma cantidad de arena, pero mas
lento.
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Sacar el “huevo frito” del bunker

A mucha gente le va a sonar a diabdlico,
pero si queremos sacar una bola hundi-
da en el banker deberemos poner la cara
del palo cerrada, mirando hacia el centro
de los dos pies. Si td pones la cara del
palo mirando hacia a ti, coges el grip
normal y le pegas a la bola sin miedo, la
bola saldra siempre.

Tiene su légica, la gente tiene siempre
tendencia a abrir el palo, con la resisten-
cia de la arena el palo se abre mas y la
bola no acaba en el lugar deseado. Con
la cara del palo cerrada, lo Unico que
hacemos es que a medida que vamos
bajando se va abriendo él mismo.
Cuando nos enfrentemos a una bola
hundida no hay que tener miedo de
cerrar el palo, ya que si abrimos el palo
nunca la sacaremos del bunker. Si cerra-
mos la cara del palo, pero verdadera-
mente cerrada, mirando al centro de los
dos pies, la bola saldra siempre -

Angel Gallardo fan ¥

Vicepresidente PGA European Tour 55;%
7
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Si queremaos sacar una Pt
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bola hundida en el banker
deberemos poner la cara

del palo cerrada, mirando
hacia el centro de los dos
pies ”




ABONOS 2009-2010

ABONO ANUAL* ABONO 6 MESES** ABONO 3 MESES

SENIOR DE Lu. a Vi. 1.200€ 650€ 350€
SENIOR 1.400€ 750€ 400€
ADULTO 1.600€ 850€ 450€
MUJERES DE Lu. a Vi. 960€

* El abono anual podra pagarse en 4 cuotas  ** El Abono semestral podrd pagarse en 2 cuotas.

INFORMACION Y RESERVAS: Cami antic de Caldes a Sta. Eulalia s/n - 08140 - Caldes de Montbui - Barcelona
Tel. 93.862.62.65 Fax. 93.862.66.61 reservas@golfdecaldes.com www.golfdecaldes.com
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Cdmo salir del bunker mojado

n esta ocasion os voy a dar unos consejos para salir
Ecorrectamente del bunker mojado. Como sabéis, la
principal dificultad consiste en evitar el rebote del palo en
la arena mojada, lo que provoca el top, y en dirigir la bola
correctamente hacia el objetivo.

Stance

Cuando el bunker esta mojado lo que no tenemos que
hacer nunca es hundir los pies, porque sino clavariamos el
palo y no la sacariamos. Tenemos que hacer como si fuera
un golpe de calle normal, como si fuera un approach,
nunca debe hacerse un gran swing.

Hay que centrarse sobre todo en la bola y la arena, para
ello debemos cambiar el stance: la posicién correcta es
con las manos ligeramente adelantadas y el palo casi
tocando la bola. La bola tiene que estar un poco mas hacia
el pie derecho para poder pegarle en el momento en que
el palo baje. Es decir, como el bunker esté duro no puedes
poner la bola en el centro, porque se ha pegar media o0 una
bola antes debido a la resistencia de la arena mojada.
Nunca se ha de intentar pegar a la bola con el palo abier-
to porque con bunker mojado es negativo cien por cien. El
palo tiende a estar normal, “como viene de fabrica”, y hay
que intentar pegar a la bola y luego a la arena.

Colocacién del palo

En segundo lugar, no se debe abrir nunca la cara del palo
a diferencia de lo que se haria en un bunker normal. Debe
ponerse el palo mas bien en angulo recto normal para que
el palo se deslice, porque sino al estar el terreno duro
rebota y haces el top. Es muy importante no intentar hacer
un gran swing, sino tres cuartos de swing, maximo a la
altura de los hombros sin romper mufiecas, que sea todo
compacto, que sea una pieza. Es un golpe muy suave para
que pueda salir tranquilamente la bola.

Si el talud del bunker no es muy elevado es conveniente
sacarla con un wedge o incluso con un hierro ocho. Si el
bunker es plano puede sacarse con un hierro nueve o un
wedge, no es imprescindible jugar un sandwedge, debido
a que el palo no se hundira porque al estar muy mojado, el
palo no se clava, méas bien al contrario, te rebota, que es
lo que hay que evitar. Es muy dificil que al jugar un blaster
le pegues justo delante de la bola, con el wedge, como
tiene menos base es mas facil que pase.

Impacto

También tenemos que concentrarnos mucho en el impac-
to de la bola, tenemos que coger primero bola y arena, al
contrario que el banker normal. Para controlar el golpe,
intentaremos tocar primero la bola y luego arena evitando
el top, el swing debe ser lo mas compacto posible para
que el error sea minimo =

Angel Gallardo
Vicepresidente PGA European Tour
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ANDALUCIA BE—

Almaoria

Albordn Gol
Club de Goll La Envia

Clut de Golf Playa Semna
Cluty Marina Golf Mojacar
Conijo Grande Golf Resort
Desart Springs Goll Club
Galf Alrmestirmar

P Macenas Boach & Golf Resort
Valle Dal Este Aesort

Cadiz
Alcaidesa Links Goil Course
Almanan Hots-Gotl

Arcos Gardans Ciub de Galf
Benalup Gaoll & Country Giub
Ciub de Golf Campana
Cluby de Gall Costa Balana
Cluty de Goll La Cafiada
Club de Goll Valderrarna
Clut do Goll Vista Hermosa
Maontenmedic Golf & Country Club
Granada

Clulx de Golf Los Moriscos
Granada Cub de Godl
Meadina Elvira Club de Golf
Sania Clara Golf Club Granada
Huslva

Club de Gaif Bellavisia

Club de Goll El Rompida
Clut de Goll iala Cansla
Costa Esuri Golf Club

Golf Duneas de Dofana

Gaolf Muave Poil
Islantia Golf Resort
Muilaga

El Chapanral Chib des ol

El Parnesa Gall Cluly
Estepana Goll

Finca Cortesin Godt Club
Fiamingos Golf Club
Golf Réo Foal
Guadaihorce Clut de Galf

La Cala Resort

La Duguesa Golf & Country Club
La Moria Club Resor

La Qunta Golf & Coundry Club
La Resina Golf & Cauntry Club
Laum Gol

Los Argiancs

Los Naranjos Goll Club
Magna Martsiin Goll
Marbela Ciub God Reson
Marbeila Goil Country Club
hlijas Galf
Mirafiores Golf Cluly

Mante Mayor Golf Club
Mante Paraiso Go

Parador Malaga Golf

Raal Club da Goll Guadakmina
Real Club de Golf Las Brisas
Santn Clara Goll Marballa
Sanin Maria Godl & Country Club
Samana Gall And Ceurtry Club
Toreguetrada Golf

Viille Romana Goll & Reson
Savalln

Ciub de Golf Las Minas

Cilub de Golf Zoudin

Hato Verda

Resl Club de Golf de Sevita
Real Club Fineda da Sevilla

ARAGON S
Huenca

Gtz de Goll da Jaca

Gaolf Guara

Margas Golf

Zaragaga

Augusia Golf Catatryud

Chi De Golf La Pefinza
Galf Las Lagos

Feal Asrociub De Zaragoza

CaMmMpos

Retamar 950 208 563
Wicor 950 555 646
Rogquatns de Mar 850 333 055
MAciacar 950 133 235
Turre 850 470 176
Cusvas del Almanzors 637 B61 501
Bl Ejiga 950 497 454
Moghcar 690 B44 063
Vira 950 398 743
La Linea 950 T 040
Sologrands 955 582 054
Arcos da L Frontern @56 T04 201
Benalup-Casas Viejas 956 424 928
Chiclana de La Frontern 056 464 905
Rota 056 B4T 070
Guadiaro 956 T34 100
Salogrande 958 T85 252
Puerto De Santa Maria 958 541 969
Veger De La Frontem 958 455 004
bolril 958 625 527
Los Gabias 958 584 436
Atarls 258 060 036
Citura 958 T02 80D
Aljarnguo 959 319 7
Cayaria 959 024 242
Synmante 950 477 263
Aymmionte 950 328 028
Maiatascanas @50 441 810
Cartaya 953 528 To0
Isla Cristing 950 486 049
Alhaurin El Grands 852 595 800
Harbeila 952 B31 390
Rincidn de La Victoria 952 404 000
Anteguam 952 701 900
Estapona 952 882 812
Caleta De Vélaz 952 555 015
Benalmidena 852 102 676
Marbaia 852 B50 282
La Cala Do Mjas 600 751 064
Casares 952 937 895
El Palo 952 299 M0
Estepona 952 804 T00
Sueva Andalucia-Marbedln 952 818150
Mijas Costa 952 533 362
Banahavis @52 B55 453
Casares Playa 952 893 A58
Mias. 952 587 733
Eslepona 053 A3 846
Estepona 952 837 605
Casams 952 93T B3
Banahavis (Marbedla) 952 849 157
tarbaila %2 Tas TR
Campanillas 952 178 3T
Mijas Cosln 952 658 033
Haniva 952 880 725
La Cata Dw Mias 053 587 653
Mueva Andalucia -Marbella 852 762 300
951 278 348

Alhaurin D La Torre 952 412 TaT
Banhavs 952 T84 600
Hueva Andalucia 952 815 206
Nusva Andalucia 952 G208 240
Municipio de Benahavis @52 888 101
Marbeiia 952 £30 500
Fusnginala 9532 476 843
Mias Costa 052 631 D60
Banahavis 852 837 111
Harbella 952 822 TH1
Malaga 951 011 120
5. Pedm de Alcantara 952 BA3 AT5
Nueva Andalucia 952 810 875
Marbelia 452 810 1M1
Marbeila 852 631 036
Mijas Costa 802 517 700
Benalmadens-Costa 052 442 Td2
Estepons 952 BOT 010
Agnalcizar 955 750 678
Tomanes 954 154 158
Sevdla 955 Ta5 062
Alcald de Guadars 954 524 301
Savila G54 611 400
T

Jaca 674 358 200
Arasciss-Nueno 874 340 165
Ledns-Sabifarign 074 490 400
Calatayud 876 831 200
Zarngaza AT 342 BOD
Pinseque arae1T 613
Tarngazn 676 214 378

de golf de espana

Campo Municipal De Lianes. Lianes @85 417 230
Campo Municipal La Lionea Gadn 285 181 030
Campo Municipal Las Caldas Las Caidas B85 708 132
Club de Godl Clarro Grande Tapéa de Casareqo B85 472 518
Club de Gotl La Barganiza DCwindo BE5 742 4TE
Club de Godl La Fresneda Pruvia (Seoro)-Chisca Q85 26T 30N
Ciub de Godl La Margal Cayés-Lamen 885 771 675
Club de Goif Madera 0l Castialio de Bernuaces B85 366 313
Club de Gosl Villaviciosa Gadn B85 892 632
La FAash d& Berbas Aibadessla B85 866 613
Lioa Balagares Golf Corvera de Asturins Q85 535 178
Real Club de Gol de Castielic Gadin 985 866 613
BALEARES BT B |
Ibira

Goll e Iza Ioizn 871 186 052
Giotl e toéza N Santa Eulahia a71 186 052
Mallarca

Carryarmel Gol Club Capdepera ar1 841 313
Capdeparn Golf Cadepera 871 818 500
Club de Golf Alcanada Puero de Alcudia 971 548 580
Club de Goll D Ponlenio Calvia 871 130 148
Club che Goll Son Antam Liuszhmajor a71 128 200
Club de Godl Son Sanvern Son Senvera 871 817 024
Club de Goil Son Termans Bumyoln 871 817 62
Club de Godf Son Vida Paima de Mallarca gr1 ret 210
Club de Godf Vall D"Or S'hartn CTANC P ]
Giotl cia Andraix Camp de Mar B71 236 280
Golf Park Purilirg Palma die Maliorca B71 78T 330
Godf Poliensa Pollanga 87 53316
GoHl Santn Ponsa | Cahvid 871 680 211
Goaf Santa Ponsa | Cahvid 871 880211
Gotl Santa Ponsa 1| Calvid a7 680 211
Gotf Son Muntanss Palma de Malkorea 871 TB3 030
La Aesarva Rotana Manacor B71 845 6a5
Maions. Golt Malioren 871 78 315
Puia Goll Son Servera o1 817 034
FRaal Goll Bandina Cahia a7 405 300
Manarca

Gaolft Son Pao Menorca Es Mancadal a71 188 BTS
CANARIAS B |
Las Palmas

Ardi Tauro Genl Mogdn 828 560 482
Campo de Goll Maspaiomas Maspadomas &28 TE2 581
Bl Corijo Club de Campo Tedde 28 711 111
Fusrtovantum Golf Club Calatn Fuste - Fusrieventura G286 160 (34
Golf Club Salinas de Antigun Antigua - Fuarteventura §28 47T 172
Goif Costa Teguise Aureciie - Lanzarote G248 560 512
Lanzambts Golf Puerio Carmen - Lanzarote 228 514 050
Las Paimeras Goll Las Palmas 828 222 333
Musloneras Gall Maspalomas 228 145 309
Onsis Goll Teiche B8 684 BB0
R.C.G. Lns Palmas (Bandama) Sarta Brigida 228 351 050
Salobne Golf & Resort Maspalomas 228 010 102
Santa Crux Da Tenorife

Abama Godl Gula de sora 222 126 100
Amarilin Gall & Country Cluby San Miguel de Abona 22 730 318
Busnavista Golf Buonavista ded Nore 523 129 (4
Campo de Goll Las Amaricas Asann 922 752 005
Club de Gof De Tensrile El Pefion Tecomnta B22 836 60T
Golf Costa Adaje Adnjm 822 T10 000
Goif del Sur San Miguel oe Abona. 522 738 170
Goll La Rosaleda Par 3 Puero de La Cruz 22 373 000
Golf Los Palos Amna 822 169 020
Tecina Goll La Gomarna 522 145 B50
CANTADRIA

Goaf Abrn dol Pas Miango 842 57T 547
GoHf Nestares Amnosa-Nastares 842 7T 127
Goit Santa Maring San Vicents de Lo Barguera B4z 712 248
Campo Mimicipal De La Junguera Padrefia 842 501 D40
Cib che Golf Matalefias Sarandar B42 380 247
Club Parayas S.0. Maliafs B42 250 250
Real Golf De Pecrofa Padrefia 942 500 001
CASTILLA LA MAMCHA

Cludsg Raal

Chub de Godl Media Legun Tometoss 608 004 BST
El Reino Galf Ciudad Raal B2 680 072
Cusrca

Club de Godf La Viersda Cuenca 263221 107
Villar do Cllalla Golf Willar de Dlalla P85 26T 198
Gundplogora

Cabanilias Golf Cabanias del Campo 848 324 600
Gotl de Vakdehuz Yebes 949 100 233
Toledo

Campo de Golf Pablo Hermandez Mowes @25 772 230
Goll Campa de Layos Layos-Tolado B25 376 TAS
Las Erillas Golf Nufto Gomez B25 8T8 525
Palomarnsos Golf Tadavera de La Reina 225 721 080
Sefioro do lilegcas Golf Mescas 83 968 Baz
CASTILLA ¥ LEON BN — E— |
Awiln

Campo de Goll de Candeleda Candeleda 520 380 758
Casing Abulense Club de Campa Martihormrn 820 220 (08
Cub de Goil El Fresniio Avila 20 353 ITE
Club de Goll Navaluenga MNavaluenga-Avila 520 288 D40




por comunidad y provincia

Burgos

Campo De Golf Rocerszo Riogerezo BT 4371 095
Campo De Golf Saldafia Burpos BaT 404 1582
Ciub De Golf Lerma Larma WMT T 24
Club Oe Galf Villarias Vikanas 84T 573 120
Vaidarmos Cluby De Golf Valdoros 47 560 948
Lodn

Club D& Galf El Blerzo Congosto-Ponemnda BT 65120
Lean Club De Golf San Migusl Dl Caming BaT 303 400
Palencin

Campa Marcipal Golf lsin Doa Aguas Palancia a7a 21 16
Grijota Gedf Grijota A7 980 021
Salamrned

Campo De Golf De Salamanca Zarapicos 923 329 100
Gl Millarmaryor Vitamayor Dw La Arrufia 823 337 01
L Valmuza Goll Reson San Julidn De Lo Valmuzs 023 284 900
Segovia

Club De Campo El Tiro La Granja 221 471 133
Club D Galf El Espinar El Espinar 821 182 542
Club De Galf Las Lianas S.L. Grapern 21 557 854
Club De 3ol Loa Angeles De San Ralel memﬁmﬂm’ﬂ 821 128174
Club De Galf Villa De Cusllar 821 142 158
Soria

Cilub De Galf La Dehesa De Moron Muortn De Almazan 975 308 072
Club Dw Golf Soria Padrajas a7 2T 078
Valladalid

Adeamayor Club De Galf Adeamayor De San Martin 983 552 462
Club De Golf Entrepanos Simancas 983 560 511
Cluty De Galf La Gasara Valladala 983 331 877
Golf Sotoverde Armoyo De La Encomienda 583 311 108
CATALUMYA B ]
Barcelonn

Caldes Inter. Gol Courses (Sakura) Caddes de bontbul 36 626 265
Club e Gaolf De San Cugat San Cugat dsl Vallés 836 743 908
Club de Galf La Mala Matadepen 8AT 300 518
Club de Golf La Roqueta Casiebyas 438 331 328
Club de Gaolf Liavaneras San Andrés de Liavaneras 935 729 064
Club de Golf Masia Bach Sani Esteve Sasrovires 37 728 8OO0
Club de GBaoll Maontamyh El Bl 536 B840 170
Ciub de Gaolf Terramar Sitges B3B 940 580
Club de Golf Valirenanas Vallromanes B35 79 064
Galf Can Cuyas San Felii de Liobregat 936 855 5608
Galf Montned - Mola Mol BaT 449 168
Giold Sanl Feliv Sant Faliu de Codnes ‘93E 563 096
Gaolf Sant Joan Rubi 936 T53 050
Golf Sant Viceng de Montalt Sam Viceng de Mortalt BAT 914 940
Feal Club de Golf El Prat Terraksa 937 2681 000
Taradell God Taradell 1§38 127 058
Qarons

Club de Galf Anged Da Lioret Lhoret do Mar 972 3648 533
Club da Goll Camprodon Camprodon 872 1730 125
Club de Galt Costa Brava Santn Criating d'Am 972 BaT 150
Club da Golf Girona San Jukh de Ramis 872171 841
Glub de Golf Peralada Paralida 72 538 287
Club de Golf Tomsminna Navata 872 553 7aT
Emporda Gatf Gunita 72 T60 450
Gl d'Ara Platjs oA 972 B1g 127
Galf Fontanals de Cerdanya Fontanals de Cordarmya 972 144 374
Gaolf Piatin de Pals Pals 72 667 730
Golf Serres de Pais Pais 972 637 375
PG.A. Goll de Catalufia Caides de Malavalla 972 472 577
Aeal Club de Golf de Cardana Puigcesda 972 141 408
Llaida

Araved Golf Andorra Aroell 973 360 066
Club de Golf Raimat Raimat 73 73T 539
Club de Galt Ribera Salada Salsons 973 209 282
Tarragona

Club de Galf Bonmaont Terres Noves Mont-Roig ded Camp 7T 818 140
Club de Golf Costa Dorada Tarragona El Catfiar 97T B53 805
Club de Golf La Grasm Calalet 977 168 0a2
Club de Golf Rous Alglasyends Raous 97T 752 125
Portaventura Goll Vila-Seca 87T 129 070
COMUNITAT VALENCIANA BT E—— |
Alicarts

Maraa Club De Gosl Monforte del Cid 985 620 521
Alcante Golf Playa de San Juan 865 152 043
Campo de Golf Vilamarin Oritueda Costa 066 765 170
Club de Gall Bonalba Mutxarms B85 B55 855
Ciub de Golf Don Cayo Altea La Vieja 5 848 s
Club de Gaolf El Planta Eicha 955 189 115
Ciub de Gaolf Hach Benigsa 66 487 114
Club de Golf Javea Javea 965 a2 584
Galf & Country Club La Marquesa Rnales 66 714 258
Golf La Fanca Agora 968 729 010
Galf PAP Sierra Corting Finestrat Finestrat 866 112 093
La Seila Gol Diania 966 454 252
Laa Fsjas Benidorm Benidarm B30 626 TBT
Lo Romero Golf Pilar de La Horadada 902 180 918
Aeal Club de Golf Campoamcor Orihunda 065 321 366
Villaitana Cluly de Goll Banidorm 66 813 013
Villarnartin li (Las Fambilas de Cribusla) Oritusia Costa SE6 TT4 T20
Castalitn

Club de Campo del Medieranas Baorrial 964 321 227
Club De Golf Costa de Azahar Grao de Castelin 984 280 979
Golf & Country Club Pancramica San Jonga 64 463 072

Valancia

Campo de Goll E Saler [E1 Galer @61 G10 364
Cluls de Goll de Gandia Gandia 962 373 208
Chuly de Golf El Bosque Cnbva @961 608 009
Club de Goll Escorplon Bétara 961 601 211
Chiby do Golf Manises Hanises 961 534 089
Cluby de Golf Oliva Meva Oliva 862 B5T 818
Fomessos Goll Picasaant 902 36T A3
EXTREMADURA BB E— |
Badnjox

Ciuby de Golf de Marida Don Tallo Mérida 24 123 038
Golf del Guadiana, 5.4, Badajaz a24 448 164
Cacanss

Morba Club de Gosl Cacenss 27 231 441
Talayusin Goll Talayusla 827 78T 024
GALKKIA B ]
La Consha

Clu de Goll Campomar INarcn 887 453 10
Cluly da Golf Val ds Rois La Consfia OBt B10 BE2
Haercules Club de Golf Arteino @1 642 545
FReal Asro Club e Santiago Santiago de Compostala 981 BBE 276
Real Chub de Golf de La Corufia La Conasfia 281 285 200
Luga

Club de Goll Augas Santas Pantén Q&2 456 TDS
Club de Golf Balneario de Guitiiz Giutiriz 982 371 43
Club de Golf de Lugo Lugo 962 176 314
Chrariar

Montaalegre Club de Golf Crense 968 256 118
Pontovodoa

Chis de Goll La Toja B Growe 866 T30 168
Golf Bainbario de Mondariz Mondariz 966 656 200
Gaolf Mets - Fundacicn Monie Casirove iz 66 £40 400
Fieal Asrociub de Vigo Vigo 986 486 G45
Fun g Vigo Moafia @86 327 051
LA RIGJA BN ]
Ciuly de Golf Sojuala Sojusla 941 446 TEG
El Campa dé Lografio Logrofia 841 511 360
Fija Alta Golf Club Cirunfia 941 340 585
MADRID B |
Carmpo de Goll Somosaguas Porusio de Alanoin 913,521 647
Casno Club de Goll Rstamanes Valdaoimes 26 202 540
Centro Deporive Barbaran Cuatro Vientos 215 090 059
Centro Deportivo Mitar La Dehasa Madrid 915 090 013
Cenbro Mackonal De La Rfeg Macirid 813 760 060
Club de Campo Villa De Madrid Madrid 15 502 0
Chib de Campa y Depories Golf Scrakch San Sebastiin de Los Reyes 916 63T 032
Club de Golf Aranjuaz Aranjeaz S8 754 TIT
Ciub de Goll Bl Encinar Villa ded Praco @18 674 516
Ciuly de Golf La Dahesa Villanueva de La Cafiada @18 157 022
Club de Goll La Moralaja Alcobendas 916 500 700
Club de Golf Las Encinas Boadilla del Monts 916 322 746
Clulb de Golf Lomas Bosque WVillaviciosa de Odan @16 167 500
Chily de Golf Olivar de La Hinojosa Madrid 817 211 8B
El Aobledal Galf Wilailln @18 A5G 650
Gaolf Park Entertainmant SLA. Alcobendas o6 614 244
Golf Santander Boadila def Monie @12 573 929
Laa Rajas Galf Majadahenda 916 347 830
Nuevo Cub de Goff da Madrid Las Matos 216 300 820
Palacio dal Megralem, 5.A. Rivas Vaciamadrid 916 690 £22
Pieal Club de Goll La Hemeria San Lorenzo de El Escorial 918 8d7 040
Real Club de La Pusrta oa Hism Madrid 213 161 745
Real Socwdad Hipica Espafiola San Selbastian de Los Aeyes 916 571 018
MURCIA s T
Cluiy de Goll Altoereal Meing de Segura OER 648 144
Chub de Golf La Peralsja Sucina 068 80T 575
Clul de Golf Tomrepachecn Torme Pachaco 968 585 111
Condads de AlRima Musran 902 400 280
El Valle Best Golf Bafios y Mendigo @58 033 ooz
Hecienda del Alama Goll Reson Fuente Alsmo 902 654 400
Hacienda Piquelms God Resort Mustia 802 500 304
La Manga Club Los Belones 868 175 000
La Serena Galf Los Alchzares 968 575 576
La Torme Best Gaolf Roldin 268 044 ATD
MAVARRA B |
Club de Golf Castilio de Gorralz Vala Da Egles 948 337 073
Club de Goll Seforio de Zuasti Zuasti - Valie de lza S48 302 900
Chuby de Golf Litzama Guenendiain 948 305 162
PAIS VASCO BE———— BE_——
Alpva

Cluts de Goll Larmibea. Legutiaro - Alava 45 465 462
Lzki Gall Lietui 845 37R 262
Zuia Club dhe Gosl Altube 45 430 932
Guiipdircon

Golburu Club de Golt Andigain - Guigizooa G943 300 845
A. M. C. G. de San Sebastian Basozatal San Sebastidn 943 467 642
Real Club de Golf De San Sebaatian Hondmribia 943 616 845
Real Golf de Znrmue Znrmuz 43 B30 145
Vizcaya

Cluky do Campa Laukariz Laukirz - Murguls G946 T40 A58
Cilub de Golf Artxanda Galdakno 946 585 505
Maaztegl Godl Cirtusda G46 364 370
Real Socedad de Golf de Negun Algortn 944 810 200
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eal federacion espanola de gol

El golf espanol consolida
SuU crecimiento a las 338.000 licencias

| golf espafiol ha consolidado su

crecimiento alrededor de las
338.000 licencias durante el pasado
mes de octubre, segln se despren-
de del udltimo recuento oficial de
licencias realizado el 1 de noviem-
bre, que sitta el nimero total federa-
dos en 338.339.

El citado incremento supone un aumento
de 736 nuevos federados durante el
pasado mes de octubre, lo que contribu-
ye a mantener el balance total anual en
positivo, con 4.581 licencias mas con
respecto a primero de afio, una cifra que
en porcentaje supone el 1.35 % en térmi-
nos absolutos.

Dado el caracter anual de las licencias,
las previsiones apuntan a que el nimero
de federados apenas varie de aqui a final

de afio, momento en el que se procesa-
ran las bajas que pudieran solicitarse.

Estos registros, mas modestos que en
afios anteriores, responden a la actual
coyuntura de crisis econémica pero
cimentan al tiempo el gran crecimiento
experimentado por el golf en Espafia
desde hace ya un par de décadas. No en
vano, en 1990 apenas habia 45.000 juga-
dores en Espafia, el listén de los 100.000
se rebas6 en 1996, se registraron
200.000 en los primeros meses de 2002,
a mediados de 2004 se contabilizaron
250.000 vy finales de 2006 se superd la
mitica barrera de los 300.000 federados.

Es preciso destacar en este marco de
crecimiento sostenido lo acontecido en
Madrid, al borde ya de los 97.000 federa-
dos, el deporte con mas licencias en esta

Comunidad Auténoma, por encima inclu-
so del fatbol o el baloncesto.

Andalucia, con casi 52.000 licencias, se
consolida en la segunda plaza de este
Ranking, seguida de Catalufia, que supe-
ré en septiembre el listén de las 46.000.
La Comunidad Valenciana, por su parte,
rebas6 también la barrera de las 23.000
licencias,

mientras que Pais Vasco se consolida
por encima las 20.000. Castilla y Leén
—con mas de 18.000-y Galicia y Asturias,
con mas de 12.500 y 10.000 respectiva-
mente, son las otras Comunidades
Autobnomas que tienen 5 digitos para
computar su nimero de federados.

La distribucién de federados en las dis-
tintas Federaciones Autondmicas es la
siguiente:

El citado
incremento supone
un aumento de 736
nuevos federados
durante el pasado
mes de octubre,

lo que contribuye
a mantener el
balance total

anual en positivo

Federacion .............. i 1-1-2009 1-10-2009 1-11-2009
Andalucia ......... ... 50.811 51.489 51.721
Aragon . 5.717 6.338 6.365
AStUNAS ... e 10.096 10.387 10.441
Baleares . ... ... 8.237 8.031 8.061
Cananias . ... 9.080 9.249 9.297
Cantabria ............. 9.455 9.523 9.551
Castilla-LaMancha ........... .. ... .. ... ... . ... 7.130 7.056 7.092
CastillayLedn .......... ... 18.209 18.464 18.526
Catalufia ......... ... 47.647 46.015 46.090
CeULA ..t 67 65 65
Extremadura ............. ... 2.736 2.720 2.733
GaliCia ..o 12.287 12.636 12.711
La RiOja ot 2.564 2.612 2.622
Madrid ... 94.138 96.661 96.874
Melilla . ... 237 243 243
MUICIR .o 6.633 6.867 6.884
Navarra . ...... .. e 3.967 3.922 3.943
PaisVasCo ........ .. 20.455 20.491 20.331
Comunidad Valenciana . ............ ... .. ... ... 22.829 23.077 23.233
Licenciasde honor ........... .. .. . i 13 13 13
Total Amateurs ......... ... 332.257 336.063 336.796
Profesionales ........... ... . 1.561 1.600 1.603
Total ... 333.818 337.663 338.399
Evolucion de licencias de golf (dltimos 20 afios)

Afio Federados Incremento % Afio Federados Incremento %

1989 45.780 5.917 14.8 % 1999 136.937 15.021 12.3 %
1990 52.352 6.572 14.4 % 2000 153.938 17.001 12.4 %
1991 58.202 5.850 11.2 % 2001 177.409 23.471 15.2 %
1992 65.525 7.323 12.6 % 2002 199.516 22.107 12.5%
1993 73.203 7.678 11.7 % 2003 222.200 22.684 11.4 %
1994 80.450 7.247 9.9 % 2004 241.618 19.418 8.7 %
1995 89.139 8.689 10.8 % 2005 258.081 16.463 6.8 %
1996 98.263 9.124 10.2 % 2006 279.660 21.579 8.4 %
1997 108.915 10.625 10.8 % 2007 300.047 20.387 7.3 %
1998 121.916 13.001 11.9 % 2008 318.331 18.284 6.1 %
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Tu bola de golf es lo unico que usas en cada golpe. Ahora hemos mejorado la bola técnicamente, consiguiendo mayores prestaciones
v haciéndola adn mejor. Presentamos la nueva Pro VY1° con mas distancia v spin para un mejor control gue la versidn anterior v la nueva
Pro VIx™, con mas comprasion, que aun consigue mayor distancia. Las dos son mas resistentes y duraderas que nunca. Mosotros
siempre estamos mejorando nuestro juego para que tu puedas mejorar el tuyo. Para mas informacion conéctate a www.titleist.co.uk
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Tenerife Golf

Un suave verano para sentir.
Un manto verde por recorrer.
: El mar, el azul del cielo y todo
—— el tiempo del mundo para ti.

Nueve campos de golf. 23° de temperatura media
anual. La mejor infraestructura hotelera de Europa.
Y doce meses para que disfrutes de todo. Tu eliges. x
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TENERIFe

disfruta de todo

Infoturismo Tenerife
+800 100 101 00
gratuito skype www.webtenerife.com






